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C. TOTH NORBERT
A LONYAT (NAMENYI) CSALAD TORTENETE A KOZEPKORBAN

Egy-egy, az idok folyaman magasra emelkedd csalad életében eldbb-utobb meg-
jelent (megjelenik) az igény arra, hogy a jelenben elfoglalt helyiket a multban is
megtalaljak, ezzel is bizonyitva, nem véletlen a most elfoglalt tarsadalmi allasuk.
Minderre talan hazai viszonylatban az Esterhazy csalad példaja legjobb, ahol a va-
16s 6s6k mellett kitalalt személyek népesitik be a csaladfa korai részét,' raadasul a
csaladi levéltar allagaiban is fel-felbukkannak a nemlétezé kozépkori birtokallo-
many igazolasara a 17/18. szazad forduldjan hamisitott oklevelek.2 Nem kerulhette
el sorsat a Lonyay?® csalad sem, hiszen tagjai az Gjkorban és az 1850-es évekt6l
jelentds poziciokat birtokoltak az Osztrdk—Magyar Monarchidban. A csalad torté-
netének els6 monografusa, Doby Antal igy irt a Lonyay csalad multjarol 1895-ben
megjelent munkajaban:

,EBgyike torzsokds 6s csalddainknak, melynek eredete és nemzedékrendi le-
szarmazasa a bevandorlasi idékre vall és hiteles oklevelek szerint az Arpad-
hazbeli kiralyok alatt mar a XI-XIII. szdzadban nevezetes egyéneket mutatott
fel. Csaladi okmanyok tantisaga szerint elsé ismert torzse Lona Gurg volt a
Keme nemzetségébdl s mivel e nemzetség eredete a honfoglaldssal azonos,
igy a Lonyay-csalad azok kozé tartozik, melyek dsei a magyarokkal jottek be
Azsiabol, tehat torzsokos magyar s igy a csalad dsrégisége és hazafias iranya-
ban tortént gyakori szereplése altalanosan be volt ismerve.”™
E nézetében egyébként — némileg meglepd moédon — megerdsitette 6t Szilagyi

Sandor is, a munka — mai szoval — lektora, aki a szerz6hoz intézett kisérd levelében
a kovetkezoket irta:

,»Ez a csalad, mint Fejér altal koz1o6tt s az 1. sz. alatti mellékletben reprodu-
calt okirat igazolja, mar szent Istvan idejében is szerepelt, s kétségtelenil az
els6 foglaldsu nemzetségek kozé tartozott, — mar ebben az idében nagy terii-
leteken terjedd birtokoknak volt tulajdonosa s mint ilyen torténetiink minden
korszakaban szerepelt.”

! Eszterhazy Janos: Az Eszterhazy csalad és oldalagainak leirdsa. Bp., 1901.

2 Zsigmondkori oklevéltar I-XV. (1387—1428). Szerk. Malyusz Elemér, Borsa Ivéan, C. T6th Norbert,
Neumann Tibor, Lakatos Balint, Miko Gabor. (A Magyar Nemzeti/Orszagos Levéltar kiadvanyai
II. Forraskiadvanyok 1., 3-4., 22., 25., 27., 32, 37., 39, 41., 43., 49., 52., 55., 59. és 61.) Bp.,
1951-2022. (= Zs0O) VIII. 222.,255.,356., 537. sz., XIII. 426., 529. sz., v6. So0s Istvan: Esterhazy
Pal nador és a Neoaquistica Commissio. Szazadok 143. (2009) 815-826.

* A csalad nevét a bevett szokasok szerint fogom irni, tehat a kdzépkori torténetiikrél szoélva Lonyai,
az utani iddszakra vonatkozolag pedig Lonyay formaban.

4 Fedldi Doby Antal: Lonyay csaldad nagy lonyai és vasdros naményi grof, baré és nemes. Mutatvany
a szerzo ily czimii munkajabol: a magyarorszagi bensziilott és bekoltozott magnas gsaladok(!)
ismertetése. Bp., 1895. 7.

>Uo. 5.
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A hivatkozott I. szam alatti, Fejér Gyorgy altal kozolt, IV. Béla kiraly nevében
1245-ben kibocsatott oklevél, amelyben megerdsitette a csaladot az 1. Béla kirdly
adomanya réven elnyert birtokaikban,® mondanunk sem kell: joval kés6bbi’ hami-
sitvany.® Raadasul az adomanylevélben szereplé Lonya fia Lasz1ot tévesen kotették
0ssze a Lényai csaladdal, hiszen azok a névado birtokukat éppen négy évtizeddel
késdbb, 1285-ben nyerték el. A kiillonbozo ,.eredetmondak™ kozott (a — mellesleg
ismeretlen — Keme-, illetve Csak-nemzetségbdl valé szarmaztatas) Karacsonyi Ja-
nos vagott rendet,® habar az altala megadott Koppany-nemzetségbeli szarmazast'’
sem sikeriilt egyeldre igazolni. Karacsonyi volt az, aki egytttal eloszlatta, mintegy
vélaszul a Doby munkajara, a kiilonb6z6 nagynevii csalddok eredetét fedd és urald
a romantikus kodot is:

,»Ritka dolog a magyar csaladok torténetében, hogy azoknak tagjai szazado-
kon at mindig tevékeny részt vegyenek hazank kozéletében. Fel lehet [hozni]
példanak okaért a herceg és grof Eszterhazyak, grof Karolyiak, grof Nadas-
dyak, grof Niczkyek és grof Czirdkyak nemzedékrendjét oly messzire vagy
még egy izzel elébbre vinni, mint a Lonyayakét, de hogy ezek az Arpad-kor-
ban mar tevékeny részt vettek volna hazank kozéletében, s hazadnk vezérld
férfiai koz¢ tartoztak volna, arrdl semmit sem tudunk, holott a Lényay-csalad
Oseirdl ezt alabb kimutatjuk. (A Batthyanyak, Erdédyek, Pélffyak, Szaparyak
sth., még kevéshé johetnek e helyitt tekintetbe, mert nemzedékrendiiket nem
lehet az Arpadkorba felvinni). Méltan mondjuk azt is, hogy az elsd Lonyayak
palyafutasa ismeretlen volt. Miivelt kozonségiink korében joforman csak két,
régi Lonyay ismeretes: Lonyay Zsigmond és ennek lednya Anna.” (Mindketten
a 17. szazadban éltek.) ,,Amde ezeken kiviil kozonségiink a Lonyay-csaladnak
XVI. és XVII. szazadban €16 s kivalt haditéren annyira kivalo tagjairdl alig
hallott valamit. A XIII-XV. szdzadokban ¢l tagjairol meg nem is tudhatott
semmit, mert hiszen maguk a nemzedékrend-irok és csaladtorténeti miivek
sem kozoltek roluk semmi egyebet, mint a csupasz, itt-ott elferditett neveket,
tetézve érthetd, de azért sajnalatos tévedéssel és hibas vérségi dsszekottetések-
kel.”!!

A Lényai csalad torténetének kezdetét tehat, amennyire az akkori forrasismeret
lehetdvé tette, Karacsonyi Janos tarta fel és az altala hasznalt okleveleket dolgozata
fiiggelékeként a nagykozonség szamara is elérhetévé tette.'> Megbizhato forréasfel-

¢ Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Cura et studio Georgii Fejér. Tom. I-XI.
Budae, 1829-1844.1V/1. 392.

7 {rasképe alapjan, habar megprobaltak utanozni annak az oklevélnek az irasat, amelyrdl IV. Béla
kiraly pecsétjét levették, a 15/16. szazadban késziilhetett.

8 Regesta regum stirpis Arpadianae critico-diplomatica. Az Arpad-hazi kiralyok okleveleinek kri-
tikai jegyzéke. I-11. Szerk. Szentpétery Imre—Borsa Ivan. Bp., 1923-1987. (= Reg. Arp.) 824. sz.
(Magyar Nemzeti Levéltar MNL], Diplomatikai Fényképgytijtemény [= DF] 207009.)

o Az elsé Lonyayak. Csaladtorténeti tanulmany. irta és oklevéltarral felszerelte Karacsonyi Janos.
Nagyvarad, 1904. 17-19.

10 Karacsonyi: Az elsd Lonyayak 30-31.

"' Uo. 6-7.

12 Uo. 75-115. (1280 koriil — 1493. kozotti oklevelek).
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tarasa révén a csalad multja az Anjou-kor elsé harmadaig nagyrészt feldolgozottnak
mondhato," jollehet a szisztematikus oklevélkiadas kovetkeztében eldkeriilt ujabb
forrasok lehetévé teszik annak, illetve az altala (Karacsonyi Janos)'* és az ¢ nyo-
man Engel Pal's altal megrajzolt csaladfa kiegészitését, valamint tovabbvitelét a 16.
szazadra.

A jelen dolgozat keretében az els6 €s legfontosabb célom a csalad 14. szazadban
¢lt tagjainak nemzedékrendi Osszekotése a 15. szazad végén, 16. szdzad elején élt
csaladtagokkal, kiilondsen fontos e tekintetben a Matyas- és Jagello-korban kiemel-
kedd szerepet jatszo Lonyai Albert személyének beillesztése a csaladfaba. A ge-
nealdgiai adatok dsszegytiijtése természetesen a kiadott — elsdsorban az Anjou-kori
okleveéltar's és a Zsigmondkori oklevéltar!” — és a kiadatlan — foként a Lonyay-csa-
lad levéltaraban 1év6' — okleveles anyag alapjan tortént. A kutatas egyenes kovet-
kezménye volt, hogy eddig ismeretlen adatok keriiltek el6 a csaladtagok ,kozéleti”
szereplésére és tarsadalmi kapcsolataira, tovabba birtokaikra. Az alabbiakban tehat
ezen Uj adatok felhasznalasaval tobb fejezetben fogom targyalni az elébbi témakat
— a birtoktorténetet csak Lonyai Albert szinre 1épéséig, mivel az altala befutott pa-
lya 0j lehetdségeket nyitott a csalad szamara. A fejezetek szerinti targyalést az indo-
kolja, hogy klasszikus értelemben vett csaladtorténetet a Lonyaiak 16. szdzad elotti
torténetérdl — de meglehet, még a 17. szazadirdl sem — nem lehet irni a forrasok
hianyos fennmaradésa miatt. Valojaban csupan egyetlen csaladtag, a mar emlitett
Loényai Albert palyafutasa kovethetd végig és rajzolhatdé meg tobb-kevesebb siker-
rel." (Korabban, 1877-ben Fraknéi Vilmos Albert velencei kdvetségeit ismertetve
mar megprobalta feltarni leszarmazasat a forraskiadas elé irt bevezetdjében, de 6sz-
szefoglaloja téves adatokat tartalmaz).® Az egyes fejezetek eldtt roviden tekintsiik
at a csalad leszdrmazési tablajat (az Uj adatokkal bdvitett, a konnyebbség végett
altalam agakra és alagakra bontott csaladfat lasd a Fuiggelékben).

A csalad leszarmazasa

A Loényai csalad els6 ismert tagja Berentei Nana fia, Kiike Jakab volt, aki 1285-
ben I'V. Laszl6 kiraly adomanya révén nyerte el a csalad névado telepiilését, Lonyat,

13 Uo. 35-42. (Arpad-kor), 43—62. (Anjou-kor elsé fele).

4 A csaladfat 1asd uo. 8-9. oldalak k6zott.

15 Engel Pal: Kozépkori magyar genealdgia. In: Magyar kdzépkori adattar. CD-ROM. Arcanum
Digitéka, Bp., 2001. (= Engel: Genealdga) Lonyai.

16 Anjou-kori oklevéltar. Documenta res Hungaricas tempore regum Andegavensium illustrantia.
=XV, (1301-1331), XVII-XL. (1333-1356), XLII. (1358), XLVI-LI. (1362-1367). Szerk. Almasi
Tibor, Blazovich Laszl6, Géczi Lajos, B. Halész Eva, Kéfalvi Tamas, Kristd Gyula, Makk Ferenc,
Papp Robert, Piti Ferenc, Rabai Krisztina, Sebdk Ferenc, Teiszler Eva, Toth I1diko. Bp.—Szeged,
1990-2022.

17750 I-XV.

¥ MNL Diplomatikai Levéltar (= DL) (Q szekcio), Csaladi levéltarak (P szekciobol), Lonyay csalad
(Q 116).

¥'Vo. Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 63-71.

2 Frakn6i Vilmos: Lonyay Albert velenczei kovetségei 1501-1515. Magyar Torténelmi Tar XXII.
(11/10.) Bp., 1877. 3.
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illetve egyéb birtokokat.?! Jakab kétszer hazasodott, els6 feleségétdl Posa nevi fiat
ismerjik, neki egy Magytha nevii leanygyermeke sziiletett.?> Az 6 férje Mojs fia
Mihaly lett, leanyuk, Katalin pedig Megyericsei Gyorgy szlavon itéldmesterhez
ment feleséguil.? Kike Jakab méasodik, Hontpazmany nembeli Kozma leanyaval
kotott frigyébdl legalabb 6t gyermek sziiletett: Bencenc, Kozma, Jakab és Miklos,*
tovabba Katus, aki Imregi Andras felesége lett.> A négy fiu koziil Kozmanak —
noha ismert felesege, Klara, aki Szalok nembeli* Fényes fia Lorant/Roland leanya
(1321) volt*” — és Miklosnak nem ismerjik utodait, mig Bencenc a l6nyai ag, Jakab
pedig a naményi ag 6se lett. (Lasd az I. tablat.)

A lonyai &g

Kiike Jakab fianak, Bencencnek ismeretlen nevii feleségétdl harom fiat, Koz-
mat és Janost (1312),%® valamint Gyorgyot (1327)?° ismerjik. Utddai ismét csak a
két utobbinak voltak: Janosnak Laszl6 (1380),% Vitéz’!' Istvan, Mihaly és Kdnya
(1385),*2 mig Gyorgynek Ferenc (1380),% Gabor(janos) és Péter (1390)* nevii fiai,
valamint Katalin (1405)*° nevii leanya. (Lasd a II. és III. tablat.)

Bencenc fia Janos aldgabdl (lasd a I1. tablat) ismét két fiinak ismerjiik leszarma-
z6it: Vitéz Istvannak Istvan és Andras (1398),% Katalin — aki Fugyi Janos — és Jusz-
tina (1418)*7 — aki Pocsaji Péter felesége volt (réluk még lasd alabb) — nevii gyer-

2L Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 77. (Reg. Arp. 3397. sz., MNL DL 84275.)

22 Karacsony: Az elsé Lonyayak 99.

2 pPalosfalvi Tamas: The Noble Elite in the County of Koros (Krizevci) 1400-1526. (Magyar torté-
nelmi emlékek. Ertekezések) Bp., 2014. 118.

2 Kardcsonyi: Az elsé Lonyayak 77. (Reg. Arp. 3397. sz., MNL Diplomatikai Levéltar [=DL] 84275.)

% 1351: Anjou XXXV. 160. sz.

26 Németh Péter: A kozépkori Szatmdr megye telepiilései a 15. szdazad elejéig. (A nyiregyhazi Josa
Andras Muzeum Kiadvanyai 60.) Nyiregyhaza, 2008. 197.

2" Anjou VI. 281., 807-808. sz.

8 Codex diplomaticus domus senioris comitum Zichy de Zich et Visonkeo. A zichi és vdsonkoi
grof Zichy-csalad idosb aganak okmanytara. Szerkesztik Nagy Imre, Nagy Ivan, Véghely Dezso,
Kammerer Ernd, Dory Ferenc, Lukcsics Pal. [-XII. Bp., 1871-1931. (= Zichy) 1. 136. (MNL DL
76223., Anjou III. 214. sz., hibas regeszta.)

2 Anjou XI. 225. sz.

% MNL DL 84297.

311418: ZsO VL. 2500. sz.

® MNL DL 84301.

* MNL DL 84297.

3 MNL DL 84307.

35 C. Toth Norbert: A leleszi konvent orszagos levéltaraban 1év6 Acta anni sorozatanak oklevelei.
I1. k6zlemény, 1400—1410. (Potlas a Zsigmondkori oklevéltar II. kotetéhez) In: A nyiregyhazi Josa
Andras Muzeum évkonyve 48. (2006) 323-442. (= Lelesz), 356/91. sz.

3 MNL DL 84314.

37750 VI. 2699. sz.
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mekeit, Mihdlynak pedig Domokos és Agoston (1399),* valamint Mikl6s (1410)%
nevl fiait, tovabba Dorottya (1427) nevii leanyat, aki Csapi Pal felesége volt.*

Vitéz Istvan két fia koziil csak Andrasnak voltak utodai, Gyorgy (1410)*' és Antal
(1437).#2 Kozilik Gyorgynek nem volt csaladja, mig Antal esetében egyeldre nem
eldonthetd, hogy az ¢ vagy a masik, alabb emlitendé Mihaly fia Domokos fia Antal
utdda volt-e Albert zenggi kapitany.

Visszatérve a mondott Mihdly leszarmazottaira, a harom it koziil csupan Domo-
kosnak ismerjiik utodait, a mar emlitett Antalt és Janost (1437).* Bencenc fia Janos
alagabdl szdrmazo valamelyik Antal vitte tovabb a csaladot négy fia révén: Albert
(1476),* Mihaly (1480),* Menyhért — az 6 felesége, Panyi Bernat 6zvegye, Katalin
(1505) volt* — és Janos (1490).” A négy fit koziil csupan Albertnek lettek utodai. O
kétszer hazasodott, az els6 feleségétdl, Csapi Andras leanyatol, Erzsébettdl harom
gyermeke, Miklos, Borbala és Katalin sziiletett (1506),* a méasodiktol, az isme-
retlen csaladbol val6 Anasztaziatol pedig négy, Kristof, Péter, Farkas és Marina
(1513).*° Albert fiai koziil egyediil Péternek ismerjiik utodait a kisasszonyfalvi Ist-
vanfi Janos leanyatol, Magdolnatol sziiletett Ferenc és Lajos személyében (1547).%
Albert és Erzsébet leanya, Lonyai Borbala Jagell6 Anna hercegndnek, Ferdindnd
osztrak féherceg — 1526-t61 magyar és cseh kiraly — feleségének az udvarholgye
volt, aki Hans von Weisprach személyében eldkeld hazassagot szerzett neki 1522-
ben.’' — Az 1530-as évektdl szerepel a forrasokban még egy Gergely nevii lonyai
csaladtag, de 6t egyeldre nem tudjuk egyik személyhez sem kotni.*

Bencenc fia Gyorgy aldgaban (lasd a III. tdblat) mindharom fiunak sziilettek
utddai. Ferencnek Gyorgy és Miklos (1399)% nevi fiai voltak, utdodaik nem isme-
retesek. Gabor(janos)nak egy Jakab (1399)** nevii fia volt, mig Péternek Kalloi

38 Zichy V. 113-115.

¥ ZsO1I. 8101. sz.

4 730 X1IV. 658. sz.

#ZsO 1. 8101. sz.

42 MNL DL 84433.

“ Uo.

“ MNL DL 30577.

4 Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 109. (MNL DL 100936.)

4 Bartfai Szabd LA&szl6: Pest megye torténetének okleveles emlékei 1002—1599-ig. Bp., 1938.
319/1229. sz., 1516: MNL DF 253823., fol. 267r.

“MNL DL 101108. — 1513-ban hunyt el (MNL DL 108335.).

4 MNL DL 75733., vo. Palosfalvi: Noble Elit 452.

4 DL 106083. pag. 101.

SO MNL OL E 148. a-18-13. ¢és E 148. a-251-16.

St Csermelyi Jozsef: Egy 16. szazadi soproni ispan és varoskapitany, Hans von Weisprach. Soproni
Szemle 69. (2015) 8-15., 9-10.

521530: C. T6th Norbert: Bereg megye jarasai a kozépkorban. Szaboles—Szatmdar—Beregi Szemle 40.
(2005) 184—186.; 1546: MNL OL P 450. II-a-1-18.; 1547: Gergely Lonyai Péter consangvineus-a
(MNL OL F 4 Maramaros 3-10.), 1575-bdl ismerjiik fiait: Janos és Gyorgy, valamint az el6bbi
szintén Gergely nevii fiat (MNL OL P 450. 11-28-31. és 11-29-34.).

3 Zichy V. 113-115.

> Uo.
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Egyed fia Simon fia Imre leanyatol, Potencianatol (1414)% Laszl6 (1399)3 és Kata-
lin (1414) nevii gyermeke sziiletett. Az utobbi Laszlonak egy Istvan (1446)°" nevii
fidra maradtak adataink. Veliik az alag kihalt.

Gyorgy alagat Géabor(janos) fia, Jakab vitte tovabb, neki harom fiat, Demetert
¢és Miklost (1427),% valamint Andrast (1445)%° ismerjik. Az utobbi felesége — va-
16szintileg — a Kistarkanyi csaladbol szarmazo Maria (1452) volt,* akitdl Istvan,
Laszl6 és Péter (1480),°" valamint (Nagy) Janos (1485)% nevii fiai sziilettek. A négy
testvér koziil Laszlonak és (Nagy) Janosnak tudunk utodairdl: az elébbinek Jusz-
tina (1518)% nevil feleségétdl két gyermeke sziiletett, Janos és Ilona (1516),%* aki
elébb Szakolyi Ferenchez (1518),% majd Korosi Mikloshoz (1528)% ment felesé-
giil. Az utobbinak, (Nagy) Janosnak (11519)%7 Szirmai Foris leanyéatdl,*® Dorottyé-
tol (1518)% — akinek masodik férje Patocsi Antal (1520) lett” — harom gyermeke,
Istvan, Andras és Lorinc (1516)7' sziletett. Kézullk Istvannak felesége nevét nem,
de Janos (1548)™ nevii fiat ismerjiik. Ocse, Andras Csobaji Luciat (1544)7 — Janos
és Karolyi Matyas leanya, Zsofia leanyat — vette feleségiil, akitdl Istvan (1571)™
nevi fia szarmazott. (Lasd a I1I/a tablat.)

A naményi ag

Kiike Jakab azonos nevi fidnak, Jakabnak a feleségétdl, Losonci Dénes leanya-
tol, Klaratol (1348)7 két gyermeke, Miklos és Lasz16 (1337) sziletett. Mikldsnak

33750 1V. 2094., 2209. sz.

> Uo.

" MNL DL 84470.

8 ZsO XIV. 189. sz.

% ZsO I-XV. 1147. sz.

8 MNL DL 14577.

61 Karécsonyi: Az elsé Léonyayak 109. (MNL DL 100936.)

62 MNL DL 103911.

6 MNL DL 84635.

6 MNL DL 84626.

% MNL DL 84633., 84635.

% MNL OL P 72. 421-2. — Fiuk, Kor6si Janos 1571-ben szerepel (MNL OL P 450. 11-3-1.).

7 Végrendelete 1518. december 25-én kelt (MNL DL 84635., lasd a Fiiggelék II. alatt), Dorottya
1519 oktéberében mar 6zvegy volt (MNL DL 23252.).

% MNL Orszagos Levéltar (= OL) P 423. 1-1532-2.

% MNL DL 84635.

0 Oklevéltar a grof Cséky csalad torténetéhez. I-11. Bp., 1919. 1I. 544-546., 1lasd még MNL DL
84646.

T MNL DL 84626.

2 MNL OL P 450. 11-28-27.

*MNL OL P 392. I-2-338., apja és anyja nevére lasd Uo. P 451. 1-1547-1.

#*MNL OL P 450. 1I-3-1.

> Anjou XXXII. 78. sz.

¢ MNL DF 233621. (Anjou XXI. 411. sz., a neveknél hibas regeszta).
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harom, Laszl6 (1385),” Janos (1388) ¢s Mihaly (1390)” nevii gyermekét ismer-
jik. (Lasd a IV. tablat.)

Miklos alaga Laszlo fia, Istvannal (1410)% kihalt (neki 1448-bol fennmaradt a
végrendelete is),*! Mihalynak ugyanis nem, Janosnak pedig csak leanyai — Dorottya
¢és Feliciana (1419) — sziilettek.

Laszl6 alaga fiaival, Péterrel (1371)% és Szaniszloval (1378)3% folytatddott. Ket-
tdjiik koziil azonban csak az utdbbinak sziilettek gyermekei — 6k mar kdvetkeze-
tesen Naményinek nevezték magukat — mégpedig Dersi Kantor Lorant leanyatol,
Klaratdl.% A legkorabban Laszl6 és Miklos (1410),% majd Katalin (1417)% tiinik fel
a forrdsokban, mig a negyedik gyermekrdl, Istvanrol joval a haldla utdnr6l maradt
rank adat, az 6 felesége Artandi Virag volt. 8

A csalad fennmaradasat Miklds biztositotta, akinek Keresztdri Helele Tamas lea-
nyatol, Jusztinatol — 1459-ben mar 6zvegye® — Istvan (1454)% és Gergely (1478)”!
nevi fiai szililettek. Istvannak felesége neve nem, ellenben négy gyermekiiké isme-
retes: Miklos, Pal, Jusztina és Anna (1480).9 Utddaikrol viszont egyikiiknek sem
tudunk. Gergelynek azonban Raskai Miklos leanyatol, Tlonatol (1478)% egy Balazs
(1480)** nevii fia sziiletett, akinek felesége egy bizonyos Anna lett (1522-ben mar
ozvegy),” gyermekiiket pedig Agostonnak (1523)° hivtak. A naményi &g jelenlegi
adataink szerint Agostonnal kihalt, 1530-ban a korabban keziikon tartott birtokok
esetében mindenhol ,,Naményi Balazs 6zvegye” megnevezéssel talalkozunk.”’

" MNL DL 84301.

® MNL DL 84305.

7 MNL DL 84307.

80 7sO 1I. 8101. sz.

81 MNL DL 54908. (szovegét lasd Fiiggelék I/3. sz. alatt, feldolgozasat lasd a ,,Két végrendelet”
cimi fejezetben.)

82750 VII. 121. sz.

8 MNL DL 84286.

8 MNL DL 84293.

8V6. 1483: MNL DL 62352.

8 7sO 1I. 8101. sz.

87750 VI. 1298. sz.

8 MNL DL 84547.

8 MNL DL 38328.

% MNL DL 55574.

' MNL DL 84547., Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 108. (MNL DL 100903.)

2 MINL DL 84553.

% MNL DL 18018.

% MNL DL 84547., Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 108. (MNL DL 100903.)

% MNL DL 84646.

% MNL DL 62454.

97 C. Toth: Bereg megye jarasai 184., 186.

23



A naményi Pocsajiak

Az Akos nembeli®® Pocsaji csalad hazassag révén szerzett részeket Lonyan és
Kislonyan, illetve Naményban is: 1418-ban Lonyai Istvan fia, Andras testvéreinek,
Katalinnak — Pocsaji Péter feleségének — és Jusztinanak — Zoard nembeli®® Fugyi
Janos dzvegyének — szaz Uj forintért adta z&logba lonyai és kislonyai részeit.!® Két
évvel kés6bb mar Péter és Katalin gyermekeivel, Laszloval és Dorottyaval (1420)
is taldlkozunk.'" A harmadik testvér, Antal neve csak évtizedekkel kés6bb (1450)
bukkan fel, mint aki carnalis testvére Laszlonak.!” Ez alapjan valoszinti, hogy Pé-
ternek egy kovetkezd hazassagabol sziiletett. Némileg bonyolitja a helyzetet, hogy
a csaladbol ismeriink egy masik Laszlot is, aki 1415 és 1427 kozott szerepelt:'® 6
Matyas fia Miklos fia volt (e Laszlo testvére, Janos 1418 és 1424 kozott adatolha-
t0),' az 1430-es években viszont mar nem keriil elé neve a forrasokbdl. Péter fia
Laszlonak Zoardfi Krisztinatol (1459-ben mar 6zvegy) nem sziilettek utddai,' mig
Antalnak ismeretlen nevii feleségétdl Borbala és Katalin (1480)'% nevii leanyai is-
mertek. Veliik a jelek szerint lezarult a naményi Pocsajiak sora. (Lasd az V. tablat.)

A csaladi birtokok

A Lonyai csalad birtokallomanya a kor viszonyai kozott, legalabbis a 15. szazad
masodik feléig, allandénak mondhat6 és — a kor forrasadottsagai mellett — viszony-
lag jol megismerhetd. Koszonhetd ez elsdsorban annak, hogy egyfeldl fennmaradt
a csaladi levéltaruk, masfelél megdérzodott benne néhany olyan oklevél, amelyben
felsoroltak szinte valamennyi (6rok)birtokukat. Az egyik ilyen Zsigmond kiraly
1418. november 8-i, a leleszi konventhez sz616 parancslevele. Eszerint Lonyai Fe-
renc fiai, Gyorgy és Miklos, LdszIo/Miklos fiai, Janos és Istvan (a ddlten szedett ne-
vek Osszekeveredtek a két példanyban is meg6rz6dott szoveg két valtozataban),'"”
Mihaly fiai, Domokos, Agoston és Miklos, Gabor fia Jakab, Péter fia Laszlo, Sza-
niszl6 fiai, Laszlo és Miklos, tovabba Vitéz Istvan fia Andras nevében elmondtak
a budavari kiralyi kancellarian,'® hogy a felsoroltak a Bereg megyei Lonya, masik

% Engel: Genealdgia, Akos nem 5. Pocsaji ag, 1. tabla: Pocsaji.

% Engel: Genealdgia, Zorad nem 3. tabla: Fugyi.

100 75O VI. 2699. sz.

101 Zichy VI. 609.

12 MNL DF 212144.

1031415: ZsO V. 468. sz., 1427: ZsO XIV. 115. sz.

1041418: ZsO VI. 2552. sz., 1424: ZsO XI. 184. sz.

105 MNL DL 38325.

106 MNL DL 100935.

07 A leleszi konventnek két példanyban maradt fenn a privilégiuma (MNL DL 84358. és DF
211861.), az elébbiben Laszlo, az utdbbiban Miklds szerepel a két testvér apjaként, ugy tlinik
azonban, hogy valamikor, vagy a lejegyzéskor, vagy a parancslevél atirasakor végzetesen dssze-
keveredtek a nevek, mivel egyik leszarmazasi kombinacio sem ismert a csaladfan. A LaszIl6 név
mindkét el6fordulasanal torlés és javitds nyoma latszik.

108 A kiraly ekkor Regensburgban tartézkodott (Engel Pal — C. Téth Norbert: Itineraria regum et
reginarum. Kirdlyok és kirdalynék itinerdariumai [1382—1438]. [Subsidia ad historiam medii aevi

24



Lonya, Haranglab, Botragy, Batyll és Namény, valamint a Zemplén megyei Bari
birtokok tulajdonaba, amelyeket 6k, csakigy mint dseik, most is békében birtokol-
nak, Kiralyi Ujadomany cimén be akarnak kertlni. A leleszi konvent privilégiuma
szerint a kiralyi ember altal elvégzett iktatas és bevezetés rendben lezajlott, azaz
senki sem jelezte ellenvetését a megyebeli nemesek kdzil.'® (A kiralyi Ujadomany
—nova donatio — a csalad szempontjabdl azt jelentette, hogy az abban a pillanatban
barmilyen jogcimen, azaz 6roklés, vétel vagy adomany révén keziikon 1évo birto-
kok eredetbeli kiilonbsége eltlint, és ettdl kezdve mindegyik adomanyos birtoknak
szamitott. Ezenfelll azonban ugyanilyen fontos volt, hogy az Ujadomany az egész
nemzetséget ¢s fidgi leszarmazoikat tette meg a vagyon Orokosévé.)''® Jollehet
Zsigmond kiralynak a birtokok ijadomanyozasardl szol6 oklevele — ami valojaban,
mint lattuk, azt jelentette, hogy az uralkoddé megerdsitette dket azok birtokédban
— ugyan nem maradt fenn, de egy masik forrasunk alapjan mégis rekonstrualha-
t6, hogy melyik csaladtag és mikor jarhatta ki azt az uralkodonal. Alig fél évvel
korabbrol, 1418. junius 18-rdl ismeriink ugyanis egy masik oklevelet, amelyet a
Strassburgban tartozkodd Zsigmond kirdly bocsatott ki Lonyai Ferenc fia Gyorgy
részére. Ebben az uralkodo a Gyorgy altal a neki és a Szent Koronanak tett hiiséges
szolgélatai fejében azt a kivaltsagot biztositotta a csaladnak, hogy a Bereg megyei
Namény birtokukon minden év Urnapjan''' és Mihaly-napkor (szept. 29.) a kiralyi
varosokban szokasos modon éves vasart tarthatnak.''> A privilégium alapjan joggal
gondolhatunk arra, hogy Gyorgy nemcsak a vasartartasi engedélyt, hanem a bir-
tokok tulajdonjogdnak megerdsitésére vonatkozd oklevelet is ekkor kérte, illetve
érdemelte ki Zsigmond kiralynal. Arrdl viszont, hogy kinek a familidrisaként jart
Gyorgy a Német-romai Birodalomban, nem tudunk érdemi informéciot. Nem sok
segitséget nyujt e tekintetben az sem, hogy az oklevelet a kancellaria Szant6i Lack
te a feleldsséget érte), mivel semmilyen mas adatunk sincsen arra, hogy Gyorgy az
0 kiséretéhez tartozott volna. Mindenesetre annyit leszogezhetiink, hogy a Lonyai
csalad egyik tagja részt vett Zsigmond kiraly nyugati utazasan (vagy legaldbbis az
uralkodo koérnyezetében tartozkodott annak vége felg).!

A masik, hat évtizeddel kés6bbi oklevél egy zalogositasrol szol: 1478-ban Namé-
nyi Miklos fiai, Istvan és Gergely elzalogositottdk a néhai Naményi Szaniszl6 fia-
nak, Istvannak a Bereg megyei Namény, Lonya, Kislonya, Batyd, Haranglab, Bot-
ragy ¢és Sziget, tovabba a Zemplén megyei Bari birtokon, valamint a K6rds megyei

Hungariae inquirendam 1.]. Bp., 2005. [Itineraria 1382—-1438.] 102.).

19750 VI. 2500. sz.

1101 asd minderre Engel Pal: Nagy Lajos ismeretlen adomanyreformja. Torténelmi Szemle 39. (1997)
137-157.

U Mivel valtozé tinneprdl van szd, pontos napi kelet nem adhato.

12750 VI. 2058. sz.

3 Engel PAl: Magyarorszag vilagi archontolégiaja 1301-1457. I-11. (Historia kdnyvtar. Kronol6gi-
ak, adattarak 5.) Bp., 1996. (= Archontolégia 1301-1457.) L. 14.

UV, Itineraria 1382-1438. 97-103.
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Vamhida, Diésfalva, Gradisa, Ravana és Korbonik birtokokon 1év6 részeit.!'> Mint
lathato, az 1418. évi felsorolashoz képest a legnagyobb kiilonbség a szlavoniai bir-
tokok felbukkanasa 1478-ban, 4m ez esetben nem az tortént, mint varnank, hogy
a csalad idékozben wjabb birtokokat szerzett, hanem egészen mads all a hattérben.
Miel6tt azonban errdl szolnék, lassuk a Bereg megyei birtokallomany valtozasat!

Az 1418. évi ujadomanyban felsorolt birtokok egy része mar a kezdetektdl a csa-
lad kezén volt: a Bereg megyei két Lonyat — azaz Lonyat és Kislonyat, vagy ahogy
még a forrasok emlegetik, Nagy- ¢és Kislonyat — a hozzajuk tartoz6 Botragy és Ba-
tyt nevii falvakkal, tovabba az Ung megyei Szaloka falut még IV. Laszl6 kiralytol
nyerte el 1285-ben Berentei Nana fia, Kiike Jakab, illetve négy fia.''® Ezek kozil
Szaldka birtokrol az 1340-es évek masodik felében kénytelenek voltak lemondani
a leleszi konvent javara.'’

A Zemplén megyei Bari (vagyis Nagybari) birtok 1296-ban mar Kiike Jakab ke-
zén volt,'® a szintén e megyebeli Kisujlak birtokot pedig egyszer emlitik tulajdo-
nukként (1318)."" Bari birtokot a Lonyai csalad 1410-ben szerette volna elcserélni
az Upori csalad Bereg megyei Pusztacsama birtokéara,'* de az tigylet szamunkra
ismeretlen ok miatt nem valdsult meg, és Bari — amint lattuk — késébbiekben is
tulajdonukban volt.

Az 1418-as oklevélben szerepld Bereg megyei Haranglab falu az 1285-ben el-
nyert 16nyai uradalom teriiletén keletkezhetett valamikor a 14. szazad végén (a te-
lepiilés az Arpad-korbél nem adatolhato),'>' de hogy pontosan mikor, nem tudjuk.
Egy biztos, 1410-ben mar emlitik Loényai Miklos fia, Janos haranglabi officialisat,
Antalt és ottani jobbagyat, Baso Istvant.!??

Az el6bb Szatmar, majd Bereg megyéhez szamitott Namény birtokot a Lonyaiak
valamikor az Anjou-kor els6 felében szerezhették meg,'* 1352-ben ugyanis Lajos
kiraly mar Lonyai (Kiike) Jakab fia Jakab és fia, Laszlo, illetve (Kiike Jakab fia)
Bencenc fiai, Gyorgy ¢és Janos kérésére engedélyezte hetivasar tartasat a szerdai

s Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 108. (MNL DL 100903.)

16 duas videlicet villas Lonya vocatas cum villis sibi spectantibus Boltragh scilicet et Batew vocatis
in comitatu de Beregh existentes et villa Zaloka in comitatu de Vngh constituta” — Reg. Arp. 3397.
sz., Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 76. — A Bereg megyei telepiilésekre lasd sorrendben Gyorfty
Gyorgy: Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti féldrajza . Bp., 1987. (3. kiadas) (= AMTF) 543,
535., 530.

U7 Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 56-57., 1asd még Kovacs Viktoria: A leleszi premontreick szalokai
birtoklasanak hattere. Térténelmi Szemle 57. (2015) 265-280., illetve Németh Péter: A k6zépkori
Szabolcs megye telepiilései. Nyiregyhaza, 1997. 171.

118 Karacsonyi: Az elsé Lényayak 79. (Szbcs Tibor: Az Arpdd-kori orszagbirék, udvarbirok és helyet-
teseik okleveleinek kritikai jegyzéke. Regesta iudicum curiae regiae, reginalis et ducalis et vices
gerentium eorum tempore regum stirpis Arpadianae critico-diplomatica. [A Magyar Nemzeti Le-
véltar Orszagos Levéltaranak Kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 58.] Bp., 2020. 248. sz.)

W9 Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 38., 83. (Anjou V. 322. sz.)

120ZsO 11. 8101. sz.

121'V. AMTF 1. 540.

12750 III. 810. sz.

123 Németh: Szatmar 197. (322. sz.)
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napokon.!?* Utdbb minden bizonnyal athelyezték a hetivasar napjat egy nappal ké-
sObbre, csiitortokre, mivel 1412-ben és 1426-ban is e napot emlitették az okleve-
lek.' A heti mellett, mint lattuk, 1418-ban két tinnepre orszagos vasartartasi enge-
délyt is elnyertek a telepiilés birtokosai, s6t valamikor a 15. szazad folyaman még
egy orszagos €évi vasartartasi alkalmat kaptak, 1500-ban ugyanis Naménynak Ger-
gely-napi (marc. 12.) vasarat emlitik.'”* Mindezek okan korantsem véletlen, hogy
a teleptilést a késébbiekben — megkiilonboztetendd a Szatmar megyei Kisnamény-
tol'?” — Vasarosnamény néven emlegették.

Ugyancsak nem szerepel sem az 1285., sem pedig az 1418. évi felsorolasban a
szintén Bereg megyei Sziget nevii birtok. A hely szintén nem létezett még az Ar-
pad-korban;'** eddigi tudomasunk szerint neve legkorabban a mar idézett 1478. évi
zalogosito oklevélben bukkan fel,'?* késdbbi adatok alapjan egy, Kislonyatol észak-
ra, illetve Szalokatol délre — féltiton — fekvd prédiumrol lehet sz6 (1549-ben mastél
lakatlan telek volt rajta).'*°

Az 1478. évi forrds szerint — mint lattuk — az orszag masik részén, Szlavonia-
ban is volt még a csaladnak egy uradalma, amelynek meglétére ugyan mar a 14.
szazad elejétdl rendelkeziink szorvanyos adatokkal, &m neve mégsem szerepel az
1418. évi Uj adomanyrdl szolo privilégiumban. Ennek egyik oka vilagos: a leleszi
konvent torvény szerint csak a sajat hiteleshelyi eljarasi korzetében végezhette el a
birtokok iktatasat,"*! igy abban hiaba is keresnénk a messzi délen fekvé birtokokat.
A masik okot talan a forraspusztulasban talalhatjuk meg, érdemes ugyanis azt mar
most leszdgezniink, hogy a szérvanyosan fennmaradt adatok ellenére az uradalom
egésze vagy nagyobb része a 15. szdzad kdzepéig a csalad kezén volt, hiszen kiilon-
ben V. Laszl6 kiraly 1456-ban nem tudta volna elkobozni'*? a csaladba beh&zasodo
Pocsaji utdd, naményi Pocsaji Antal részeit. Az oklevelek pusztulasa, legalabbis
koraiak esetében, még forrassal is alatdmaszthatd (mar amennyiben nem egy ki-
sebb esemény felnagyitasarol és kiszinezésérdl van szo, mint oly sok egyéb hasonlo
esetben): 1358-ban Jakab fiai, Lasz16 és Miklos meg Bencenc fiai, Gyorgy és Janos
elpanaszoltak a nadornak, hogy az augusztus 9-rél 10-re virrad6 éjjelen bizonyos
Job és Kantor nevii emberek felgytjtottak Gyorgynek a Lonyan allo hazat, akinek
a tizben mindene elpusztult, tobbek kozott elégtek a Lonyaiaknak a hazban 6rzott,
a Fels6-Tisza-vidéken, illetve a Dravantulon fekvé birtokaikra, a 16nyai vamra'*

124 Anjou XXXVI. 376. sz.

125 Weisz Boglarka: Vasdrok és lerakatok a kozépkori Magyar Kirdlysdgban. (Magyar torténelmi
emlékek. Ertekezések) Bp., 2012. 161-162. (ZsO II1. 2462. sz. és XII1. 431. sz.)

126 Uo. (ZsO VI. 2058. sz. és MNL DF 269159.)

127 Németh: Szatmar megye 198. (323. sz.)

128V, AMTF 1. 549.

129 Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 108. (MNL DL 100903.)

30V§. Maksay Ferenc: Magyarorszag birtokviszonyai a 16. szdzad kozepén I-11. (Magyar Orszagos
Levéltar kiadvanyai, II. Forraskiadvanyok 16.) Bp., 1990. 1. 182.

BLVG. C. Toth Norbert: Adatok a megyék és a hiteleshelyek kozotti viszonyra a 14. és 15. szazad-
ban. Szazadok 136. (2002) 362.

132 Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 107.

133 Az ismert adatok szerint ekkor mar nem volt a vdm a kezlikben, lasd erre Weisz Boglarka: A
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vonatkozo, tovabba egyéb peres okleveleik; mindezt a leleszi konvent jelentése
szerint a vizsgalat is igazolta.'** A tlizben azonban vagy nem minden dokumentum
pusztult el, vagy — ami életszeriibb —, nem az 9sszes okleveliiket tartottadk Gyorgy
hazéban, mivel a naményi hetivasart engedélyezd 1352. évi adomanylevél ma is
megtalalhat6 a csalad levéltaraban.'*

A Koros megyei — késObbi nevén — vamhidai uradalmat nem tudni, mikor sze-
rezték meg a Lonyaiak. Az biztosnak tlinik, hogy Kiike Jakab fiai mar birtokoltak.
1325-ben ugyanis Oresia (azaz Diosfalva) birtokbol a Mecsenica és Toplica folydk
kozotti részt egy gyilkossag jovatételeként at kellett adniuk az Odolai nemesek-
nek."¢ Alig harminc évvel késébb, 1357-ben Lonyai Bencenc fia Gyorgy és Jakab
fia Miklos fiaik nevében is a Kordos megyei Merzence vagy Toplica birtok felét
atadtak Megyericsei Gyorgy volt itéldmester feleségének, Katalinnak — aki Majos
fia Mihaly leanya volt — az anyja, Kiike Jakab fia Pdsa leanya, Magytha utan jaro
lednynegyed fejében.!’” E torténések utan jo hat évtizedig — egyelére — semmilyen
adatunk sincsen a Kords megyei birtokldsukra, mignem 1419. februar 17-én Na-
ményi Szaniszl6 fiai, Laszl6 és Miklos felkeresték a leleszi konventet, hogy irdsba
foglaltassak tiltakozasukat Zsigmond kirdly intézkedése ellen: mint megtudtak, az
uralkodoé osztalyos testvériik, Lonyai Miklos fia Janos kérésére leanyait, Dorottyat
¢s Felicianat fiusitotta a Szlavoniaban fekvd, dket kozdsen illetd — sajnos meg nem
nevezett — birtokokban, tovabba Janos a néla zalogjogon 1évd ingatlanokat is atadta
lednyainak.'*® (Ha ratekintiink a csaladfara [IV. tabla], akkor lathato, hogy Jakab
fia Miklos aldgardl van szd, ahol a mondott Janosnak csak leanyai, testvérének,
Laszlonak pedig egy fia, Istvan élte meg a felndttkort, €s az utdobbi 1448 utan beko-
vetkezett halalaval ezen alagnak is magva szakadt.)

A kovetkezd adatunk a mar idézett birtokelkobz6 oklevél: 1456. augusztus 30-an
V. LaszIl¢ kiraly tobbek kozott naményi Pocsaji Antaltol is elvette szlavoniai bir-
tokait, jeleslil Vamhida birtokon 1évé részét, és Vitovec Janos szlavon vicebannak
adomanyozta azt, aki azutdn haldlaig, 1468-ig kezén tartotta. Vitovec halala utan
az uradalom visszakeriilt naményi Pocsaji Antal, illetve a tobbi Naményi- és Lo-
nyai-csaladtag kezére, mignem Pocsaji Antal grebeni Hermanfi Laszlonak, Namé-
nyi Istvan és Gergely pedig elébb 1478-ban Battyanyi Boldizsarnak zalogositottak

kiralyketteje és az ispan harmada. Vamok és vamszedés Magyarorszagon a kézépkor elso felében.
(Magyar torténelmi emlékek. Adattarak) Bp., 2013. 257.

134 domus universas memorati Georgii filii Benchench in dicta possessione Lonya habitas quidam
malitiosi homine, videlicet Joub et Cantor nominati, Dei timore postposito feria quinta eluces-
cente ad sextam feriam proximam ante festum assumptionis virginis Marie de nocte incendissent,
que quidem cum omnibus rebus utpote cistis, vestibus, indumentis, literalibus seu privilegialibus
instrumentis et munimentis super possessionibus tam in ipsis partibus, quam ultra fluvium Drava
vocatum et super tributis ipsorum nobilium de Lonya existentibus necnon aliis literis ipsorum
causalibus habitis et confectis in eisdem repositis totaliter igne consumpte et combuste extitissent
et hoc ipsi oculata facie vidissent” — Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 105-106. (MNL DL 84276.)

135 MNL DL 84267. (Anjou XXXVI. 376. sz.)

136 Karacsonyi: Az elsd Lonyayak 85-89.

137 Uo. 99-101.

138 ZsO VII. 121. sz.
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el résziliket, majd 1480-ban eladtdk azt szintén Hermanfi Laszlénak. Az uradalmat
hosszas pereskedés utan végul majd Lonyai Albert szerezte vissza (névleg) a szazad
végén, de aztan felszamolva szlavoniai érdekeltségeit Battyanyi Boldizsarnak adta
oda.'®

Osszefoglalva a fentieket, elmondhat6, hogy a Lonyai csalad az 1285-ben mar
kezén tartott (Bari) és elnyert (a két Lonya, Bétragy, Batyu és Szaloka) birtokallo-
manyt az Anjou-kor elsd felében jabbakkal (vdmhidai uradalom, Namény) tudta
novelni, jollehet egyet teljesen (Szaldka), némelyekbdl pedig részeket (Didsfalva,
Merzence vagy Toplica) elveszitettek, illetve eggyel (Kisutjlak) nem tudjuk, mi tor-
tént. De ugyanebbe a kategoriaba, azaz a csokkenésbe tartozik a Pocsajiak beha-
zasodas révén tortént birtokszerzése is. A Lonyaiak az altaluk birtokolt teriileten
Uj telepitéseket is végrehajtottak, igy a 14. szazad végén keletkezhetett Haranglab
falu, illetve a 15. szazad folyaman Sziget birtok. Az 1400-as évek kdzepén azutan,
koszonhetden a hektikusan alakuld belpolitikai helyzetnek, a Szlavonidban fekvo
birtokuk (vagy annak egy része) elébb rovid iddre, majd véglegesen és egészé-
ben kikertilt a keziikbdl. A Matyas-korban Naményi Pocsaji Antal és Lonyai Albert
szinre lépése tovabbi zéalog és vétel cimén megszerzett birtokokkal gyarapitotta a
csaladi vagyont, igy az utobbi vasarlassal szerezte meg a Bereg megyei Csetfalva,
Matyus, Som és Zapszony birtokokat'*’ — bar tegyiik hozz4, ezek a sz szoros értel-
mében nem keriiltek be a ,,kozosbe.”

Ha most egy pillantast vetlink a mohdcsi csata utani idészakra, akkor a kovet-
kezdket lathatjuk: 1530-ban Bereg megyében Namény birtokon Naményi Baldzs
¢s Naményi/Lonyai Laszlo 6zvegyeinek, illetve Lonyai Gergelynek voltak részei,
Kis- és Nagylonyan, Haranglabon, Botragyon és Batyn szintén Naményi Baldzs
¢s Naményi/Lonyai Laszlo 6zvegyeinek, valamint Lonyai Gergelynek és Istvan-
nak, Matyuson Naményi/Lonyai Laszlé 6zvegyének meg Lonyai Gergelynek ¢és
Istvannak, Asztélyon Lonyai Janos 6zvegyének, Csetfalva, Som és Zapszony bir-
tokokon pedig Lonyai Kristofnak.!#! 1549-ben egy fokkal teljesebb képet kapunk a
birtoklasukrol, mivel ekkor nemcsak helyi (megyei), hanem az orszagos helyzetet
is ismerjiik. gy a Bereg megyei Baty(n, Bétragyon, Haranglabon és Kislonyan L6-
nyai Andras és Gergely birtokolt kozdésen. Naményban Lényai Andras, Nagylényan
és Szigeten pedig Lonyai Gergely volt birtokos. Matyuson Lényai Gergely és Péter
birt részeket, mig Csetfalva, Som és Zapszony birtokokon egyediil Lonyai Péternek
voltak részei.'** A Zemplén megyei Nagybari egyediil Lonyai Gergely tulajdona-
ban volt.'** Tovabba az ecsedi Batoriaktol megszerzett szandai uradalom (Németi,

139 Palosfalvi Tamas: Grebeni Hermanfi Lasz16 alnador. Egy tekintélyes szlavon kéznemesi politikus
pélyaképe. (Els6é kozlemény) Szazadok 141. (2007) 863—-865., U: Vitovec Janos: egy zsoldoskar-
rier a 15. szazadi Magyarorszagon. Szdzadok 135. (2001) 438—439.

140 MNL DL 36584.

1L C. Toth: Bereg megye jarasai 184—186.

42 Maksay: Magyarorszag birtokviszonyai I. 187.

43 Uo. I1. 1065.
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Surany, Szanda és Varalja) Nograd megyében Lonyai Antal, Farkas és Péter kezén
volt.'#

A felsorolt személyek koziil a harom 6zvegy kiléte nem kérdéses: Naményi Ba-
lazs felesége Anna, Lonyai (Nagy) Janos felesége Dorottya és Lonyai/Naményi
Laszlo felesége Jusztina volt. Lonyai Farkas, Kristof és Péter Albertnek a masodik
hazassagabol sziiletett fiai, Andrés és Istvan pedig a fenti Lonyai Nagy Janos fiai.
Lonyai Antal és a mar korabban is emlitett Gergely kiléte mar nehezebb kérdés, a
birtoklési helyeik alapjan valdszintileg Albert valamelyik fidnak az utddair6l van
SZ0.

Felmeriil a kérdés, mekkora volt a csalad kezén 1évo birtokok mérete, értéke?
Pontos vélaszt, sajnos nem tudunk adni, az id6ben és térben elszort adataink ugyan-
is nem teszik lehetdvé még megkdzelitden sem, hogy valosaghii képet rajzolhas-
sunk. Ugyanakkor az eddig eldkertilt adatok ismertetése nem haszontalan, és a ké-
sObbi kutatds szamara is jelenthetnek egyfajta kiindulasi alapot. Naményi Istvan és
Gergely 1483-ban Batyt birtokon 1év0 teljes részét, azaz 14 jobbagytelket elzalo-
gositottak Szirmai Forisnak —az 6 lednya, Dorottya lett Lonyai Nagy Janos felesége
— és Suranyi Gyorgynek negyven aranyforintért.'* Mindebbdl — dvatosan — annyi
kovetkeztetést levonhatunk, hogy — mivel 6k ketten voltak a naményi ag képviseldi,
illetve a csaladi leszarmazast figyelembe véve — a keziikon 1€v6 telek mennyiség a
birtok kevesebb, mint felét jelentette. (A Bencenc, vagyis lényai agon kivil namé-
nyi Pocsaji Antalnak is volt valamekkora része a birtokban.) Osszehasonlitaskép-
pen, 1530-ban Batyun a portankénti egyforintos adobdl tiz forintot szedtek be,'*
mig 1549-ben ugyanitt 6t adozé és hat kedvezményesen addzo telket, tovabba tiz
pusztatelket, valamint egy darab egyéb okok miatt nem fizetd telket irtak ossze.'*’
1517-ben a l6nyai agbol szdrmazo Lonyai (Andras fia) Laszlo a sajat teljes ottani
részét 75 aranyforintért zalogositotta el Lonyai Albertnek.'® Alig méasfél évtizeddel
késébb, 1530-ban az egyforintos adobol 16 forintot szedtek be,'* mig 1549-ben
négy adodzo és tizenkét kedvezményesen addzo telket, tizenkilenc pusztatelket és
egy egyéb nem fizet6t irtak ssze.'™

Az elébb mar emlitett Lonyai (Andras fia) Laszl6 — haléla el6tt nem sokkal'™!
— 1518. augusztus elején Ilona nevii leanyanak — Szakolyi Ferenc feleségének —
a lednynegyedet természetben adta ki. E szerint egy-egy lakott telket Botragyon
(amelyen Andok Maté nevii jobbagy élt), Harangldbon (Kun Balint), Kislonyan
(Kovécs Pal), Naményban (Chechewy Istvan) és Bariban (Zay Matyas és testvére
[germanus], Janos lakta a telket), valamint naményi udvarhazanak felét két lakatlan
telekkel, tovabba ugyancsak két-két lakatlan telket Nagylonyan és Batyn, mind-

44 Uo. L. 531.

145 MNL DL 84562.

146 C. Toth: Bereg megye jarasai 186.

47 Maksay: Magyarorszag birtokviszonyai I. 175.
148 MNL DL 84632.

149 C. Toth: Bereg megye jarasai 184.

150 Maksay: Magyarorszag birtokviszonyai I. 181.
151 1519-ben mar nem élt (MNL DL 23252.).
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ezeken tul még a Bereg megyei Matyus (Mathyws) meg a Szabolcs megyei Lok és
Csobaj birtokokon 1évé teljes részeinek szintén a felét adta at.'>? Ugyanekkor tett
masik bevalldsdban a maga meg fia, Janos nevében valamennyi birtokat apai sze-
retetbdl (affectu paternali) llonanak és férjének adomanyozta.'>* Mindezek révén
lehetdséglink nyilik meghatarozni a kezén 1év6 telkek szamat (az egyes birtokok te-
leknagysagat azért nem szamithatjuk ki, mert nem biztos, hogy minden teleptilésen
egyforman negyedrészt adott ki). Osszességében tehat Laszl6 kezén 1518-ban hisz
lakott és huszonnégy lakatlan telket, valamint a naményi udvarhazat, tovabba az
egyéb cimén kezén 1év0 részeket talaljuk, amelyek tisztes megélhetést biztosithat-
tak neki és csaladjanak. (Csabitd lenne ebbdl az eredménybdl kiszamolni a Lonyai
csalad kezén 1év6 teljes telki allomany nagysagat, de ezt a kiilonbozd ismert és nem
ismert tényezOk miatt nem tehetjiilk meg.) Mindenesetre a Lonyai—Naményi csa-
lad a birtokuk nagyséaga alapjan a nemesség kozépmezdny¢hez tartozott, &m ennek
megfelelden alig-alig talalkozunk veliik a politikai kiizdStéren.

A csaladtagok tisztségviselése és kozeéleti szereplése

A Lonyai csaladnak Albert felbukkanasaig, szétaprozodott birtokaik miatt is,
nem igazan jutott a kiilonb6zd hatalmi pozicidokbdl. Kiike Jakab elsdsziilott fiarol,
Posardl a halala utan keletkezett oklevelek tartottdk fenn azt az informaciot: 1325-
ben a korosi ispan oklevelében ugyanis néhai Posa banként szerepel.'>* A bani cim-
z€és mogott a kutatas tantsaga szerint minden dokumentalhato esetben bizonyithato
volt, hogy az illet6 személy a bani vagy legalabb a vicebani tisztséget viselte,'>
igy annak ellenére, hogy sem az Arpad-, sem az Anjou-kor elejérél nem ismeriink
ilyen nevi szlavon, dalmat-horvat vagy éppen macsoi bant, illetve vicebant, mégis
méltdsagviselése boven beilleszthetd a banok és vicebanok foghijas kronoldgia-
jaba,'>¢ és elfogadhatd, hogy valamikor viselte valamelyiket. Posa hivatalviselese
utan kozel szaz év sziinet kovetkezett, mignem az 1420-as évek kdzepén — minden
bizonnyal a Bencenc-agbol Gyorgy fia Péter fia — Lonyai Laszl6 viselt egy nem tal
jelentds tisztséget: Perényi Miklos lovaszmester Ujhelyi (Zemplén m.) varnagya
volt.'>” Utana ismét egy hosszabb sziinet kovetkezett, amely csak a Lonyaiakhoz
behédzasodott naményi Pocsaji Péter fiai, Laszlo és Antal megjelenésével ért véget.
Bizonytalan, hogy az 1443-ban feltiiné maramarosi alispan, Pooch-i Antal neve a
mi Pocsaji Antalunk nevét rejti-e,'* de az biztos, hogy testvére, Laszl0'>* 1448-ban

12 MNL DL 84633.

153 MNL DL 84634.

154 Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 45., 55-56., 86.

155 B, Halasz Eva: A fantumbanok nyomaban — avagy kik voltak a banok. Acta Universitatis Szege-
diensis. Acta Historica, 144. (2019) 43-50.

136V§. Zsoldos Attila: Magyarorszag vilagi archontoldogidja 1000—1301. (Historia kdnyvtéar. Krono-
logiak, adattarak 11.) Bp., 2011. 47-51., Archontologia 1301-1457. 1. 16., 22., 27.

157 Archontoldgia 1301-1457. 1. 451. (tollhibabdl Lonyai Andras néven, vo. MNL DF 221871.)

158 Archontologia 1301-1457. 1. 154.

159 Az Engel Pal nem tudvan réla, hogy két Laszl6 is volt a csaladban, valamennyi LaszI6 hivatal-
viselését egy személy, Miklos fia Laszl6 ala sorolta be, de a fenti Laszlo és Antal Péter fiai voltak,

31



mar Hunyadi Janos budavari udvarbiraja volt.'®® LaszI6 maradt is tovabbra is a
korményz6 szolgélataban és 1449-t61 1455-ig, az utdbbi évben Antallal egyiitt, te-
mesi alispan volt.'®! Laszl6 kdzben 1453-ban krassoéi alispansagot '%* €s a temesvari
varnagysagot'®® is viselte. Antal temesi alispansagat kovetden — a fényes palyaja
elején jaré — Parlagi Gyorggyel szintén Hunyadi tokaji varnagya (1456) lett.'** Ne
feledjiik, ugyanebben az évben kobozta el téle a kiradly szlavoniai birtokrészeit.
Osszefoglaloan elmondhato, hogy a fivérek, koziiliik is az idésebbik, Laszl6 a kor-
manyzo-fokapitany vezetd familidrisai kozé tartoztak és taldn magasabbra jutottak
volna, ha L4sz16 nem halt volna meg 1458-ban.

Ha az orszagos terepen nem is tudtak jelentds tisztséghez jutni, ,,hazai”, azaz me-
gyei kdrnyezetben azonban igen: itt mar visszatiikr6z6dott helyi szinten jelentdsnek
mondhato vagyoni allapotuk tarsadalmi helyzetiikben. Lonyai Bencenc fia Janos és
Naményi Jakab fia Laszl6 1357-ben Szatmar megye,'®> Lonyai Gyorgy fia Ferenc
1399-ben pedig Szabolcs megye eskiidt tilnoke'* volt. E ,,tarsadalmi megbizatas”
azt jelentette, hogy az idérdl-iddre, a kirdly vagy az ispan altal sszehivott megyei
kozgyiilésen, ahol a megyebeliek elmondhattak panaszaikat és kivizsgaltathattak
azokat, majd, ha sziikséges volt, pert indithattak, a kdzgyiilés megnyitasakor annak
tartamara a megyebeli nemesség eskudt lndkdket — nagyjabol a mai eskidtszék
civil tagjainak felelne meg — valasztott.'®” A Szatmar megyei tlndkségliket az ma-
gyarazza, hogy Namény birtok akkor még nem Bereg megyéhez, hanem Szatmar-
hoz tartozott.

Hasonl6képpen bizalom kellett ahhoz, hogy valakit a megye kdzonsége képvi-
seletével bizzon meg egy orszaggyllésre; ebbdl az altalunk vizsgalt csalad sem
maradt ki. Az 1447. szeptemberi budai orszdggyiilésen, ahol a rendek tobbek kozott
a budai varat atadtdk Hunyadi Janos kormanyzonak — a Bencenc-ag Janos-alagabol
szarmaz0 — Lonyai (Vitéz Istvan fia) Andrés negyedmagaval képviselte Bereg me-
gyet.'® Egy évtizeddel késobb, 1458. augusztus elején a Gyorgy-alagbol szarmazo
Loényai (Jakab fia) Andrast talaljuk Budan. Mint az Paléci Léaszl6 orszagbird leve-
1ébé1 kideriil, Ujhelyi Péter augusztus 4-én a kiralyi jelenlét birosagan a fépapok
és barok jelenlétében szdlitotta fel a mondott Andrast bizonyos oklevelek atadasa-
ra.'” Torténetesen éppen ekkor, julius 25. €s augusztus 5. kdzott zajlott az ujonnan

igy konnyen elképzelhetd, hogy bihari alispanként szerepl6 Pocsaji ,,Palyi” Laszl6 tényleg Miklos
fia volt (lasd a csaladfat).

10 MNL DL 107545.

16l Archontologia 1301-1457. 1. 205.
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163 Uo. 442.

164 Uo. 444.

165 Piti Ferenc — C. T6th Norbert — Neumann Tibor: Szatmdr megye hatésdagdanak oklevelei (1284—
1524) (A nyiregyhazi J6sa Andras Muzeum Kiadvanyai 65.) Nyiregyhaza, 2010. 80/148. sz.
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167 Az intézményre 1asd Tringli Istvan: Pest megye a kés6 kozépkorban. In: Pest Megye Monografa-
ja. I/2. Fészerk. Kosary Domokos. Bp., 2001. 172.

168 Archontologia 1301-1457. 1. 520.

19 MNL DL 38162.
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megvalasztott Matyas kiraly elsé orszaggytilése,'” igy valoszinisithetden Andras
Bereg, Ujhelyi Péter pedig Zemplén megye koveteként vett részt azon. Otven évvel
késdbb, a hires 1505. évi rakosi orszaggytilésen pedig — a naményi agbol szarmazo
—Naményi (Gergely fia) Balazs képviselte harmadmagaval a megyét.'” (Ez esetben
mar nem zarhat6 ki Lonyai Albert rokon kiemeld ,,hatdsa” sem.)

Akét id6pont kozott, 1489/1490-ben Naményi (Miklds fia) Istvan volt Bereg me-
gye egyik valasztott eskiidt Glndke.!”? Ez nem azonos a fentebb mar emlitett hasonl6
nevll megbizatassal, mivel nem egyszeri, par napos alkalomra, hanem egy évre
sz6lt: az eskiidti intézményt 1486. évi orszaggylilésen hoztak 1étre, és 1490 6széig
miikddott. Rendeltetése az volt, hogy az addigi alkalomszertien kivalasztott kiralyi,
nadori stb., azaz a kiilonb6z6 birdsagok altal kikiildott emberek helyett egy évre a
megye altal valasztott emberek kezébe tegye le a kiilonféle feladatok elvégzését.'”

Osszegezve a fentieket, a csalad annak ellenére, hogy egyik tagja sem viselt alis-
pani vagy szolgabiroi tisztséget, mégsem tartozott a ,,futottak még” kategériaba: a
megyebeli nemesség tomegébdl jelentdsen kiemelkedtek azzal, hogy legalabb ha-
rom alkalommal képviselték a megyét orszaggyiilésen, illetve ha nem is rendsze-
resen, de fel-feltlintek a megyei kozgytilések eskiidt tilnoki székében. Mindezt mai
fogalmainkkal Ugy irhatjuk le, hogy a Lonyai, illetve Naményi csaladnak jé volt a
tarsadalmi beagyazottsaga.

Csaladi kapcsolatok

Szokas mondani, hogy tarsadalmi felemelkedés titka a j6 hazassag. Ez az altala-
nossagban hasznalt mondas a Lonyai csaladra sokszorosan is igaz, jollehet mind-
ezt nem kovette a masodik ,,Iépcs0”, azaz a hazassag révén szerzett 1j rokonsagi
kapcsolatok atvaltasa orszagos tisztségekre. A folyamat elinditoja Kike Jakab volt,
akinek masodik felesége Hontpdzmany nembeli Kozma ismeretlen nevii lednya
lett, valészintileg ennek volt koszonhetd Jakab elsd hazassagabol sziiletett fidnak,
Posanak a bansaga. Kiike Jakab fiai, mar akirdl tudunk, jol ndsiiltek, kdszonhe-
téen valosziniileg anyjuk szarmazasanak is. Kozma felesége a Szalok nembeli'”
Fényes fia Lorant/Roland lednya, Klara volt, akinek testvéreit Lorincnek és Jakab-

0 Decreta Regni Hungariae. Gesetze und Verordnungen Ungarns 1458—1490. Francisci Dory col-
lectionem manuscriptam additamentis auxerunt, commentariis notisque illustraverunt Georgius
Bonis, Geisa Erszegi, Susanna Teke. (Magyar Orszagos Levéltar kiadvanyai, II. Forraskiadvanyok
19.) Bp., 1989. 88—-106. (jun. 8-i kelettel), az orszaggytilés tényleges idépontjara lasd C. Toth
Norbert: 4 Magyar Kirdlysag ndadora. A nddori és helytartoi intézmény torténete (1342—1562).
(Szazadok konyvek) Bp., 2020. 86-90.

171 C. Toth Norbert-Horvath Richard—Neumann Tibor—Palosfalvi Taméas-W. Kovacs Andras: Ma-
gyarorszag vilagi archontologiaja 1458—1526. II. Megyék. (Magyar Torténelmi Emlékek. Adatta-
rak) Bp., 2017. (= Archontologia 1458-1526.) 515.

12 Uo. 69.

173 Neumann Tibor: Valasztott nemesi eskiidtek Nyitra megyében: Az 1486. évi 8. tc. végrehajtasa.
Szézadok 139. (2005) 261-289.

174 Németh: Szatmar 197.
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nak hivtak.'” Jakab felesége pedig a Tomaj nembeli Losonci Dénes szintén Klara
nevil leanya volt,'” akinek egyik testvére, Istvan akkoriban szorényi bani tisztséget
(1342-1349) viselt.'”” Kiike Jakab leanya, Katus pedig a Zemplén megyei Kap-
lyon-nembeli!”® Imregi Andrés felesége lett.'”” A mésodik generécidbol egyeddl
Pdsa leszarmazottjanak hazassagat ismerjiuk: Magytha nevii leanya a Szlavoniaban
birtokos Mojs fia Mihaly felesége lett,'® e Mihaly kilonben a Gereci csaladot ala-
pitd Sandor testvére volt.'s!

A kovetkezd masfél szaz évbol csak elszortan rendelkeziink adatokkal az egyes
csaladtagok hazassagaira, raadasul sokszor csak feleség keresztnevét ismerjuk (lasd
ezeket a csaladfan), néhany esetben viszont ennél tébbet is tudunk. Idérendben ha-
ladva lassuk elészor a lonyai dgon ismert frigyeket: Lonyai (Bencenc fia Gyorgy
fia) Péter felesége a Szabolcs megyében birtokos Balogsemjén nembeli'®* Kalloi
Egyed fia Simon fia Imre lednya, Potenciana (1414) volt, akitdl Laszl6 és Katalin
nevll gyermekei sziilettek. A frigy révén Lonyai Péter nemcsak a mondott Kalloi,
hanem a Pinci Jonhos és az lbranyi csaladokkal is rokonsagba kertlt.'®* Hosszu
tava kovetkezményei lettek egy masik hazassagnak: Lonyai Vitéz Istvan lednyai
kozul Katalin Pocsaji Péterhez, Jusztina pedig Fugyi Janoshoz ment feleségul.'3* Az
elébbi révén szerzett részt Péter a Lonyaiak birtokaiban, hogy azutan Antal nevii fia
mar naményi Pocsaji néven szerepeljen. Lonyai (Bencenc fia Janos fia) Mihaly lea-
nya, Dorottya a Baksa rokonsagbdl szarmaz6, Ung megyében birtokos!'®* Csapi Pal
udvari ifju (1410) — eddig ismeretlen'®® — felesége lett.'®” Végiil, mint fentebb mar
emlitettem, Lonyai Nagy Janos a felesége, Dorottya révén, akinek az apja Szirmai
Foris volt,' Szatmar és Ugocsa megyei csaladokkal ker(lt rokonsagba.

A naményi 4g csaladi kapcsolatait, foleg a Laszlo-alagbol szarmazokét, egy fok-
kal jobban ismerjik: Szaniszlé felesége Dersi Kantor Lérant leanya, Klara volt,
akitdl Laszlo, Miklos, Katalin és Istvan nevii gyermekei sziilettek. E Klara megoz-
vegyliilése utan Vajai Istvanhoz ment feleségiil, e frigybdl szdrmazott Janos, akinek
a fia, Balazs 1483-ban kapta meg Szaniszl6 unokaitol, Istvantol és Gergelytdl a
nagyanyja utan a Szaniszl6 részeibdl jaro hitbért és jegyajandékot.'® Szaniszl6 fiai

175 Anjou VI. 281., 807-808. sz.

176 Anjou XXXII. 78. sz.

177 Archontologia 1301-1457. 1. 32.

178 Engel: Genealdgia, Kaplyon nem 14. tabla: Cékei (Imregi).

179 Anjou XXXV. 160. sz.

180 Karacsonyi: Az elsd Lonyayak 99.

181 Palosfalvi: Noble Elit 118.

182 Engel: Genealdgia, Balogsemjén nem 1. Kallai 3. tabla: kalloi Vitéz.

183730 IV. 2094. sz.

184 750 VI. 2699. sz.

185 Engel Pal: 4 nemesi tarsadalom a kézépkori Ung megyében. (Tarsadalom- és miivel6déstorténeti
tanulmanyok 25.) Bp., 1998. 56-57.

186 V5. Engel: Genealdgia, Baksa rokonsaga 7. tabla: Sztritei, Csapi (polyankai).

187750 XIV. 658. sz.

188 MNL OL P 423. 1-1532-2.

1% MNL DL 62352.
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koziil kettdnek ismerjiik feleségét: Miklos Keresztari Helele fia Tamas' leanyat,
Jusztinat vette el. E Tamasnak volt még masik harom leanya is, Margit Endrédi Zo-
ard fidhoz, Ferenchez, Katalin Fancsikai iddsebb Mdzeshez, mig Anna Magyfalvi
Janoshoz ment feleségul,'' igy Naményi Miklés Kiterjedt Ugocsa és Ung megyei
rokonsagra tert szert. Szaniszl6 fia Istvan felesége pedig Artandi Virdg volt, aki
utan 1478-ban fizették meg Artandi Balazsnak a hitbért és jegyajandékot, valamint
a leanynegyedet.'”? A kovetkez6 generaciobol Miklos fia Gergely feleségét ismer-
juk, aki nem volt mas mint Gutkeled nembeli'”* Réaskai Miklos leanya, llona.'** E
hazassagbol sziiletett a mar emlitett Baldzs, Bereg megye orszaggytlési kovete,
akinek a feleségérdl sajnos a keresztnevén (Anna) kiviil nem tudunk semmit. A
hazassagukbol egy fiti, Agoston nevét tartottak fenn a forrasok.'*s

Ismeriink egyeldre feltaratlan rokoni kotelékeket is: 1405-ben Lonyai (Bencenc
fia) Gyorgy leanyat, Katalint Kerecsényi Szalok Domokos rokonaként emlitik.'?
1408-ban a tasnadi vikarius el6tt Janosi Kantor Lasz16 perelte Lonyai (Bencenc fia
Gyorgy fiait) Gébort és Ferencet, (Jakab fia Miklos fiait) Janost és Mihalyt, (Ben-
cenc fia Janos fia Vitéz Istvan fidt) Andrast és (Bencenc fia Janos fiat) Mihalyt Na-
meény birtok felének harmadrésze okan.'” 1452-ben pedig — egy szakadt, hianyos
oklevél szovege alapjan — azt feltételezhetjiik, hogy a Bencenc-ag Gyorgy-alaga-
bol szdrmazod Lonyai (Jakab fia) Andras felesége, Maria a Kistarkanyi csalad tagja
volt.'”

A fentieket 0sszegezve — figyelembe véve természetesen korlatozott tudasunkat
— ismét csak azt allapithatjuk meg, hogy amig a csalad els6 két generacidja még az
orszagosan szamottevo tisztségekkel rendelkez6 csaladokba tudott behazasodni, ez
a lendiilet a kdvetkez6 generacidkra elfogyott, és a 14. szazad masodik felétdl job-
bara a megyebeli, illetve a szomszédos megyék hasonlo tarsadalmi allasu familiai-
val létesitettek kapcsolatot. Az Arpad-kor végén elnyert vagyon ugyan biztositotta
a csalad kiemelkedését a nemesség tomegébdl, viszont a feljebb 1épéshez, a vagyon
tovabbi gyarapitasahoz szukséges tisztségeket mar nem siker(lt elnyerniiik az ural-
kodoktol, igy megragadtak a kozépbirtokosi statuszban. Ebben is, mint ahogy a
birtokszerzések terén is, Lonyai Albert megjelenésével kezdddott lasst valtozas,
amely azonban a t6bbi csaladtagot kevéssé érintette.

190 & minden bizonnyal azonos az 1467-ben szabolcsi alispanként feltiin Butkai Helele Taméssal
(Archontolégia 1458—1526. 11. 244.).

I MNL DL 38328.

12 MNL DL 84547., Karacsonyi: Az elsé Lonyayak 108. (MNL DL 100903.)

193 Engel: Genealdgia, Gutkeled nem 5. Sarvarmonostori ag 6. tabla: Raskai.

1% MNL DL 18018.

195 MNL DL 62454.

19 Lelesz 356/91. sz.

1“7 MNL DL 84330.

1% MNL DL 14577.
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Két végrendelet

A csalad tagjai kozll két személynek ismerjik a végrendeletét.'” A korabbi a
naményi ag Miklos-alagabol (IV. tabla) szdrmazo Lasz16 fia Istvan 1448. évi, a ké-
sObbi a lonyai ag Gyorgy-alagabdl (I11. tabla) szarmaz6 Andrés fia, (Nagy) Janosé.

Loényai Istvan 1448. szeptember 8-4n*®° Namény birtokan — az egyik, 1450. ja-
nuar elején kelt tantvallatés szerint Dénes biro hazaban,?®' a masik, 1451. marcius
eleji szerint viszont Orban fia Gyorgy hazaban?® — diktalta le utolsé akaratat Madai
Tamasnak.?® Az eseményen — legal&bbis — a végrendelet szdvege szerint Andrés
naményi plébanos, képlanja, Istvan meg Pal vitkai plébanos, tovabba a veégren-
delkez6 atyafia, Lonyai Laszlo, valamint Fejszés Sebestyén és Illés, Thalaz Péter,
Fehérvari Péter, Fabian szabd, Herman kantor és Laszl0 dedk naményi jobbagyok
voltak jelen.?** Ugyanakkor a két és fél évvel késdbbi vizsgalat alkalmaval Lonyai
Léaszl6 azt vallotta, hogy — rajta kivil — Lonyai Andras és Janos, Daroci Gergely
nemesek, valamint Kis Jakab és Tét (Sclavus) Demeter jobbagyok®® voltak jelen,
mig Fabian szabo, naményi jobbagy Lonyai Laszlo es Andras, tovabba Madai Ta-
mas nevét emlitette.?*¢ Valoszintileg arrél lehet szo, hogy — azontul persze, hogy va-
laki nem jol emlékezett —, altalunk nem ismert okok miatt nem az dsszes jelenlévd
nevet tlintették fel a végrendeletben. Ugyanakkor a Ionyai ag barmelyik tagjanak a
jelenléte nem meglepd, hiszen a végrendelkezd Istvan a naményi g Miklos-alaga-
nak utolso életben 1évo tagja volt, mig a kedvezményezett, Szaniszl6 fia Miklos a
masik, a Laszlo-alag egyetlen €16 képviseldje.

Lonyai Istvan végrendelkezésének elsddleges célja az volt, hogy a torok elleni
hadjaratba késziilvén az indulés el6tt elrendezze ligyeit. Ma mar tudjuk, erre sziik-
sége is volt, mivel a Hunyadi Janos korményz¢ altal vezetett sereg Rigomezoénél

199 A nemesi végrendeletekre dsszefoglaléan lasd Solymosi Laszlo: A helytorténet fontosabb kdzép-
kori forrasainak kutatasa és hasznositasa. Torténelmi Szemle 19. (1976) 133-136. és UG: Két ko-
zépkor végi testamentum Szabolcs varmegyébdl. In: Emlékkonyv Racz Istvan 70. sziiletésnapjara.
Szerk. Kovacs Agnes. Debrecen, 1999. 203-225.

20 MNL DL 54908., szovegét 1asd a Fiiggelék 1/3. sz. alatt.

201 A néhai Lonyai Istvan familiarisa, Jakab elmondasa szerint ,,in domo Dionisii iudicis de ipsa
Nomen” tortént az irdsba foglalds, amelyet a szintén vallomast tévé Dénes bird sem cafolt meg
(item Dionisius iudex, protunc hospes ipsius Stephani de Lonya dicit per omnia, ut ceteri in nullo
deviando) — Zichy IX. 233. (Fiiggelék /4. sz.)

202 Fabian szabd, naményi lakos elmondasa szerint ,,hanc legationem dixit fore in Nomyn, in domo
Georgii Urbani” — Fliggelék /8. sz.

23 [ onyai Laszlo ,,certissime sciret litteram testamentariam scribi per Thomam de Mada” — Fiigge-
1€k 1/8. sz. — Madai Tamas palyafutasat a kiralyi kariaban kezdte jegyzoként, majd 1428 és 1447
kozott legalabb kilenc tigyvédvallasban szerepel a neve, kdzben, 1435-1440 kozott Szabolcs me-
gye alispanja volt (C. Toth Norbert: Szabolcs megye miikodése a Zsigmond-korban. Nyiregyhaza,
2008. 51., 101-104.).

204 Fliggelék 1/3. sz.

25 OOk ketten valosziniileg azonosak az 1450. januar eleji tanavallatasban felbukkano Jakabbal, Lé-
nyai Istvan familidrisaval, illetve Demeter lonyai jobbaggyal (Zichy IX. 233. = Fiiggelék 1/4. sz.).

206 Fliggelék 1/8. sz.
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1448. oktober 18-an katasztrofalis vereséget szenvedett,”” és — forrasaink hallgata-
sa alapjan — a csataban Istvan is odaveszett. Elképzelhetd, hogy a seregbe rokonai,
a naményi Pocsaji testvérek biztatasara allt be.

A végrendelkez6 altalanos 6rokdsének atyafidt — mint mar emlitettem —, a Lasz-
16-alagbodl szarmazd Naményi Szaniszl6 fiat, Miklost tette meg. Réhagyta vala-
mennyi ingod és ingatlan vagyonat, igy a haztartasi targyakat, az ezustoket és ru-
hakat, a ménest, a juhokat, dkroket és teheneket, tovabba a kocakat, meg a tobbi
labasjoszagot, hogy azokkal lelke Udve szerint cselekedjék.?® Mindezeken tul
szintén ratestalta valamennyi kintlevdségét is azzal, hogy a felsorolt addsoktol a
kdlcsonoket Miklos hajtsa be és a pénz legyen az 6vé, de azokkal szintén Istvan
udveére cselekedjen.?®® Az Istvan altal a kiilonb6z6 személyeknek kolcsonzott 6sz-
szegek meglehetdsen valtozatos képet mutatnak: vannak koztiik ,.kisadosok”, igy
egy eperjesi (Szabolcs megye)*'* jobbagy két, a nemes Csaholyi Janos pedig hat
aranyforinttal tartozott. A kovetkezd kategoéridba a — nevezziik igy — ,.kozepes”
adossaggal rendelkezOk sorolhatok: a nemes Téti Bereck 6zvegye 18, egy bizo-
nyos Szilveszter, illetve négy eszenyi (Szabolcs m.)?!! jobbagy 32-32, két kemecsei
(Szabolcs m.)?'2 jobbagy 33, Atyai Gyorgy Zapta-n'* lakd familiarisa, Pdka Al-
bert, tovabba Kalloi Lokds Janos és Davidhazi Mozes — az utobbi 25 aranyforintos
adossaga mellé 6rokolte néhai testvére 15 aranyforintos, egy mellvért (lorica) miatt
keletkezett adossagat is — 40-40 aranyforinttal tartozott. Végiil volt két , kiemelt”
adosa is a végrendelkezonek: Csapi Istvan, illetve négy németi (Szatmar m.) pol-
gar 150-150 aranyforintot vett téle kdlcson. A felsorolt tizenhat személy dsszesen
543 aranyforinttal tartozott Lonyai Istvannak.?'* E tobb mint félezer aranyforint a
korban oridsi 6sszegnek szamitott. Hogy Istvan honnan és mibdl teremtette el6 azt,
egyeldre rejtély.

Ahagyaték igyében —a kései utdkor szerencséjére — per keletkezett, jelestl Csapi
Istvan 150, illetve Kalloi Lokos Janos 40, avagy mint latni fogjuk, 32 aranyforintnyi
tartozasa miatt. Az elébbi 1435. februar 20-an vette kdlcson az dsszeget azzal, hogy
junius 24-ig visszafizeti, ennek biztositékaként a Zemplén megyei Parn6 birtokon,

27 Palosfalvi Tamas: From Nicopolis to Mohdcs. A History of Ottoman-Hungarian Warfare, 1389—
1526. (The Ottoman Empire and its Heritage, vol. 63) Leiden, Boston, 2016. 149-164.

208 tam mobilia, quam immobilia, videlicet clenodia domorum, argenteria ac vestimenta, equatias,
oves, boves et vaccas, item scrophas, pecudes et pecora et alia omnia et nemo alius pro salute ani-
me nostre disponere debeat atque possit” — Fiiggelék 1/3. sz.

209 dispono etiam testamentaliter, quod omnia debita, quibus michi tenentur modo infrascriptis sol-
vere, ut dictus Nicolaus de Nomyn, frater meus ab eisdem recipere valeat et modo, quo supra, pro
salute anime mee dispenset” — Uo.

210 Németh: Szabolcs 71.

21 Uo. 72.

212 Jo. 106.

213 Talan a Szatmar megyei Zajta telepiilés eltorzult neve allhat mogotte, amely az Atyai csalad bir-
toka volt (Németh: Szatmar 348., vo. Engel: Geneal6gia, Gutkeld nem 5. Sarvarmonostori ag 9.
tabla: Rozsalyi [Kun. Gacsalyi, Atyai]).

214 Fliggelék 1/3. sz.

37



a Bodrog folyon miikddoé malmat kototte le.?'> Az adossag kifizetése koriili gondok
a forrasaink hallgatasa alapjan Istvan végrendeletével keriiltek napvilagra, az 1451
marciusi tandvallatasbol ugyanis az derul ki, hogy jénéhany emberét (Becse Galt,
Matyast, Petd Janos lonyai és Istvan botragyi jobbagyat) is tobb alkalommal elkiild-
te a pénzért Csapihoz (és Lokos Janoshoz is).?'¢ Ugy tiinik, Csapi Istvan halala utdn
elobb 6zvegye,”'” Borbala, majd fia, Janos is megprobalt kibujni a kotelezettség alol
(egy darabig): a Naményi Miklos és Csapi Istvan 6zvegye, Borbala kdzotti tigyben
Karéaszon 1450. januar 8-an megtartott tanuvallatds azonban minden kétséget kiza-
roan igazolta a kdvetelés jogossagat,*'® jollehet Istvan fia, Janos tovabbra is vona-
kodott fizetni, ezért az év végén, novemberben elhalasztottak a pert.?!” Ez utan nem
sokkal viszont rendezhették az adossadgot, mert Lonyai végrendelete tigyében 1451
utan zajlé perben mar csak Lokos Janos nevével talalkozunk.

Kalloi Lokos Miklos fia Janos 1440. jinius 28-an vett kdleson Lonyai Istvantol
32 aranyforintot azzal, hogy a foly6 év szeptember 14-ig visszafizeti, ennek bizto-
sitékaul pedig a Székely vagy Laskod birtokon (Szabolcs m.)? 1évé részét kototte
le.”?! Amint a kaszonyi Szent Miklos-egyhazban 1451. marcius 11-én megtartott
vizsgalat egyik tan(ja, Dar6ci Gergely elmondta, Lényai Istvan az 6sszeg vissza
nem fizetése okan tényleg birtokba vette Laskod birtokot (zalog cimén) és annak
igazgatasat Gergely azonos nevil atyafiara, Daroci Gergelyre bizta tiszttartoként,
aki azt harom éven at kezelte, amikor Janos erészakkal visszafoglalta a birtokot.???

Naményi Miklos Kalléi Lokos Janos ellen is pert inditott, ez az elején még egyutt
folyt a Csapiak ellenivel, de mint lattuk, az két év alatt rendez6dott. A Lokos Ja-
nossal folytatott per azonban legaldbb 6t éven keresztiil zajlott: 1450-ben az egri
vikarius mindenszentek (nov. 1.) nyolcadarél Andras-nap (nov. 30.) nyolcadara,?
majd onnan Ujév (jan. 1.) nyolcadara halasztotta a pert.”** E nyolcadrdl (1451. jan.
12.) hamvazoszerda (1451. marc. 10.) oktavajara tették at az tigy targyalasat,*> ahol
egyuttal a marciusi kaszonyi tanvallatast is be kellett mutatni.??¢ E nyolcadrol is-
mét elhalasztotték a pert elébb Gyorgy-nap (épr. 24.), majd onnan Keresztel6 Szent

215 Fliggelék 1/1. sz.

216 Fliggelék 1/8. sz.

217 Zichy IX. 196.

218 Fliggelék 1/4. sz.

219 Fliggelék 1/5. sz.

220 Németh: Szabolcs 173., 120. (Laskod 1.)

2! Fliggelék 1/2. sz.

222 quod ipse Tohannes de Kallo pro prenotatis debitis ab ipso Stephano de Lonya levatis quandam
possessionem suam Laskod vocatam inpignorasset, quam possessionem pro officio Gregorius fra-
ter suus de eadem Darocz tribus annis possedisset et tandem dictus lohannes de Kallo pretitulatam
possessionem potentialiter occupasset sine restitutione premissorum debitorum” — Filiggelék I/8.
SZ.

228 Fiiggelék 1/5. sz.

224 Fliggelék 1/6. sz.

2 Fliggelék 1/7. sz.

226 Fliggelék 1/8. sz.
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Janos sziiletése iinnepének (jun. 24.) nyolcadara.””” Err6l minden bizonnyal ismét
elhalasztottdk, de a kovetkezd forrdsunk csak 1453 nyarardl van, amikor is a pert
Kisasszony-nap (szept. 8.) nyolcadara tlizték ki Egerbe, ahova Naményi Miklost
is megidézték, mivel Kalloi vallalta a pénz atadasat.?*® Korantsem okozhat meg-
lepetést, hogy a fizetés ekkor sem tortént meg, ezért a kovetkezd évben, 1454-ben
hamvazészerda (marc. 6.) nyolcadara idézték meg ezittal Lokos Janost.?® A Kol-
csonugylet végére majdnem napra pontosan tizennégy évvel annak felvétele utan
kertilt sor: 1454. junius 28-an Naményi Miklos a fia, Istvan nevében is elismerte a
32 aranyforint visszafizetését.?° Fontos ugyanakkor felhivni a figyelmet arra, hogy
Kalloi Lokos Janosnak mind az eredeti kotelezvényében, mind pedig a visszafi-
zetésrdl szolo nyugtaban 32 aranyforintrol esik szo, ezzel szemben Lonyai Istvan
végrendeletében, valamint a per halasztasarél sz6l6 dokumentumokban kdvetkeze-
tesen minden esetben 40 aranyforint szerepel. Ennek okéat csak talalgatni tudjuk, de
biztos magyarazattal szolgalni nem.

A masik végrendeletet, mint mar arrdl volt sz6, a 16nyai &g masik, Gyorgy-alaga-
bol szarmazo Lonyai (Nagy) Janos tette 1518. december 25-én. Mivel a hagyaték
ligyében a fennmaradt forrdsok nem szoélnak problémakrol, igy ennek hatterérdl
sem tudunk tébbet, mint amennyit maga a végrendelet szdvege elarul. Janos a fele-
sége, Dorottya, batya, Lonyai LaszI0 és felesége, Jusztina, Szakolyi Ferenc (a mon-
dott Laszlo veje)*! — 6k harman lettek egytttal a végrendelet végrehajtoi is — és An-
tal naményi plébanos jelenlétében mondta el az elébb emlitett plébanosnak utolsd
akaratat, aki azt irasba foglalta és megpecsételte. A végrendeletet a szoveg alapjan
nem fogalmaztak meg elére, hanem Antal plébanos a Lonyai Janos altal mondot-
takat az elhangzas sorrendjében rogton lejegyezte. Az érthetdség kedvéért azonban
a kiilonb6z6 rendelkezéseket e helylitt tematikai egységenként ismertetem. Janos
részletezés nélkul emlitett birtokait, amelyeket megosztott a mondott Laszloval,
fiaira — neviiket 1516-bol ismerjiik — Istvanra, Andrasra és Lorincre®® hagyta. Ha-
sonloképpen 6k kaphattdk meg egyetlen név szerint emlitett zalogbirtokat, a Bereg
megyei®® Baktat is, amelyért 248 forintot fizetett (mint utobb, 1532-bél megtudjuk,
amikor 6zvegye visszadta azt, Janos annak idején a Kolcseiektdl vette zalogba a
birtokot).?* Ugyancsak Laszlonak rendelt adni masfél hordényi bort haromforintos
tartozasa fejében. Minden egyéb ingdsagat és ingatlanat a feleségére hagyta, ha
viszont az asszony meg akarna osztozni fiaival, akkor azokbdl neki egyharmad, a
fiuknak pedig kétharmad részt rendelt.

Janos nem feledkezett el a lakohelye kornyékén fekvd egyhazakrol sem. A namé-
nyi Szliz Maria-egyhdzra két és plébanosara, Antalra egy, tovabba a lonyai Szent

27 Fliggelék 1/9. sz.

228 Fliggelék 1/10. sz.

29 Fiiggelék I/11. sz.

20 Fiiggelék 1/12. sz.

B3I MNL DL 84635.

22 MINL DL 84626.

283 Csanki 1. 413.

24 MNL OL P 423.1 1532 2.
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Péter-egyhdzra harom holdnyi terményt hagyott. Tovabba elrendelte, hogy a Jakcs
Janos 6zvegyétdl kapott kehelybdl egy keresztet csindltassanak szintén a lonyai
templom szamara,>* valamint azt is meghagyta, hogy éaltala a templomnak szant
2400 darab zsindelyt (silindriis) adjak at.

Nem maradtak ki Janos végrendeletébdl szolgai és egyéb szolgalattevoi sem: mi-
vel négy famulusdnak korabbi szolgalataik fejében egy-egy forinttal maradt addsa,
ezért a mar elhunytak Udvosségéért a szerzeteseknek (beregi palosoknak)?¢ rendelt
egy hordo bort, az életben 1évok koziil Osvatnak a botragyi négy darab harom éves
borjubol az egyiket, Tot Maténak pedig egy forintot hagyott.>?” Elrendelte, hogy
a Jakab nevi szolgdja felé fennalld 75, annak fia, Benedek felé 9 és egy bizonyos
Dorottyanak a 23 dénaros tartozasat fizessék ki. Bene Simonnak, tovabba Gyorgy
nevill famulusanak egy-egy, Bucsd Matyasnak masfél forintot hagyott. Egy masik,
szintén Gyorgy nevii familidrisara a két poroszka fajtaja lovabol (ex duobus equis
gradariis)®® az egyiket hagyja. Szintén meghagyta, hogy Benedek szekeres felé
Gyorgy-napig fenndllo masfél forint tartozasat, Maté diszndpasztornak az egész
évi bérét, azaz két forintot, Mezé Gyorgy ozvegyének pedig két 6kor arat, vala-
mint Polykh Gergelynek az okréért 44 és fél dénart fizessenek ki, végiil naményi
Hegediis Ferencnek két holdnyi terményt adjanak. Osszesen tehat alig tobb mint
tizenegy forintrdl rendelkezett.

Természetesen intézkedett temetésérdl is, bar a szovegbdl az nem deriil ki, hol
kivant 6rok nyugodalmat lelni, de a koriillményekbdl valdsziniisithetden a naményi
templomban. Mindenesetre a temetési menetben teste elétt a masik, kisebb/gyen-
gébb (viliorem) poroszka lovat kellett vezetni,?® és azt — a szokasoknak megfele-
16en**” — minden bizonnyal at kellett adni a temetést végz6 papnak, illetve egyhazi
intézményének.?*! Végezetiil pedig egy bizonyos Pal vérdija tigyében gy rendelke-

235 pictarium, quod a domina relicta Iohannis Jakchy accepimus, ex eo unam crucem ad ecclesiam
Sancti Petri de Lonya disponere faciant” — Fliggelék II.

236 Documenta artis Paulinorum 1. A magyar rendtartomany monostorai A-M. (Az MTA Miivészet-
torténeti Kutatdé Csoportjanak forraskiadvanyai X.). Bp., 1975. 9., v6. F. Romhanyi Beatrix: ,,A
lelkiek a foldiek nélkiil nem tarthatok fenn...” Pdlos gazdalkodas a kozépkorban. Bp., 2010. 61.

7 Postremo quatuor famulis nostris pro servitiis eorum, alii ex eis mortuo sunt, obligamur quatuor
florenos, pro quibus legimus heremitis unum vas vini reddere pro refrigerio animarum suarum,;
in Bolthrad quatuor vitulos triennium habuimus, ex eis unum Osvaldo servienti nostro legimus,
secundum Matheo Toth pro floreno I legimus.” — Fiiggelék II.

28 Szamota Istvan: A Murmelius-féle latin-magyar széjegyzék 1533-bol. (Ertekezések a nyelv- és
széptudomanyok korébdl XV1/7.) Bp., 1896. 7. (451) — Létezik még ,.trappos” 16 forditasa is (Lexi-
con Latinitatis Medii Aevi Hungariae. A magyarorszagi kdzépkori latinsag szétara. Ediderunt Ivan
Boronkai, Ibolya Bellus, Kornél Szovak. IV. F-H. Bp., 1993. [http://clph.elte.hu/llmaeh/mklsz/
simpleserach b _hu.php] gradarius cimsz0).

29 ante autem funus unum equum de gradariis viliorem portare debeant” — Fiiggelék I1.

240 Minderre 0sszefoglal6an lasd Szarka Jozsef: Néhany megjegyzés a temetési menetben vezetett,
egyhézra hagyott lovakrol. In: Tanulmdnyok a kézépkorrol 2. A Il. Medievisztikai PhD-konferencia
(Szeged, 2001. aprilis 3.) eldadadsai. Szerk. Weisz Boglarka, Balogh L&szI8, Szarka Jozsef. Szeged,
2001. 113-123.

241 Solymosi: A helytorténet fontosabb kézépkori forrasai 135-136.
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zett, hogy az 6sszegbdl tiz forintot a gyaszold anyanak, a maradékot pedig a 16nyai
Szent Péter-egyhaznak adjanak at.

A két végrendeletet Osszehasonlitva jelentds kiilonbségeket figyelhetiink meg.
Az elsé és legfeltiindbb, hogy amig Istvan tobb mint félezer forintnyi pénzét kol-
csonodkbe, addig Janos az elébbi Osszeg alig kevesebb, mint felét birtok zalogba
vételébe fektette. Szintén szamottevd eltérés figyelheté meg a kegyes adoméanyok
terén is: Jdnos minden szdba johetd intézménynek adott valamit, illetve gondosko-
dott temetésérdl, valamint a l6nyai templom feltjitasarol is, addig Istvan csak alta-
lanossagban utalt lelki Udvére, meghagyva annak gondozasat altalanos 6rokdsének,
Naményi Miklosnak. (Istvan nyilvan agy gondolkozott, hogy ha meghal a hadja-
ratban, testét ugyis ott fogjak eltemetni, mig lelkéért ,,otthon” is lehet imadkozni. E
varakozasaban a jelek szerint nem is csalodott.) Valosziniileg ugyanez magyarazza
azt is, hogy Istvan nem foglalkozott szolgaloi kifizetésével, hanem azt is Mikldsra
bizta, ellenben Janos valamennyi emberét felsorolta a végrendeletében. Osszegezve
az iméntieket elmondhatd, hogy a két végrendelet — mégha nem is azonos idében
¢és személyektdl keletkezett — kiegésziti egymast és egyuttal jo betekintést nyljt a
kozépbirtokosi 1ét peremén €16 nemes életébe.

Osszefoglalas

Mindezek alapjan miként latjuk a Lonyai, illetve Naményi csaladot a kdzépkor-
ban? Egyfel6l az Arpad-kor végén a ,,csaladalapité” jol ndsiilt, aminek révén kiter-
jedt politikai kapcsolatokhoz €s jelentds nagysagu birtokhoz jutott, masfeldl viszont
ezt a fiai egy kivételével nem tudtdk tovabbi gyarapoddsukra felhasznalni. Ennek
egyenes kdvetkezménye volt a csalad terebelyésedésével a birtokok apr6zodasa,
igy amig a csalad 6sszessegeben a kozépbirtokosi lét alsdé szegmensébe tartozott,
addig az egyes alagak, illetve tagjaik mar a kisnemesség sorat gyarapitottak. Csa-
ladi kapcsolataik is a régioban €16 hasonld helyzetii familiakkal jottek 1étre. Noha
a csalad egy-egy tagja a 14—15. szazad folyaman elnyert bizonyos megbizatasokat
¢s tisztségeket, sOt, mint lattuk, egyikiik ott volt Zsigmond kiraly kiséretében az
1410-es években, de gyokeres fordulatot e téren csak a 15. szdzad kdzepén, a na-
ményi Pocsaji testverek, illetve a szazad végen, Lonyai Albert és testvérei felbuk-
kanésa hozott. Rdadasul az addigi 6t alaghol harom mar kihalt a kozépkor végére,
igy Lonyai Antal fidnak, Albertnek és a masik 4gbol valo Nagy Janosnak, valamint
fiaiknak a kezén Osszpontosult a csaladi vagyon. Az idokdzben altaluk megszer-
zett birtokokkal a Lonyaiak tehat megerdsitették kozépbirtokosi helyzetiiket és mar
csak a kedvez0 alkalom kellett ahhoz, hogy a nemesi tarsadalom sziirke, azaz forra-
sokkal pontosan nem megrajzolhato zonajabdl kiemelkedjenek az orszagos politika
szinpadara.

41



Fluggelék

Az alabbi tizenkét forras a Lonyai Istvan végrendeleti hagyatéka tigyében Naményi Miklés, illet-
ve Csapi/Eszenyi Istvan fia, Janos és Kalloi Lokos Miklos fia Janos kozott folyod perben keletkezett
iratok korunkra maradt része. Az oklevelek egy kivételével a Kallay csalad levéltardban maradt
fenn, egyik részik eredetiben (5-6, 7, 10-12), mésik részik egykord masolatban (1-3, 8-9), ko-
szOonhetéen annak, hogy Kalloi Lokos Janos sokaig nem volt hajlandd visszafizetni adossagat. Az
egyetlen mashol meg6rzodott oklevél (4) a Zichy csalad levéltaraban talalhatd (mivel a Zichy-okle-

véltarban szovegét kozzeé tették, err6l csak magyar nyelvii tartalmi kivonatot kozlok.)

1
1435. februar 20., Eszeny
Csapi Istvan kételezi magat, hogy a Lonyai Istvantol kélcsonvett 150 aranyforintot
Jjunius 24-ig visszafizeti, amennyiben nem tenné, Istvan elfoglalhatja a Parno birto-
kon, a Bodrog folyon miikodoé malmat az osszeg kiegyenlitéséig.

A Kalloi Lokos Janos részére 1451-ben késziilt masolat egy — jobb sarkan hianyos — papirlap
mésodik oldalan masodikként lemésolva, élén: Copia littere obligatorie Stephani de Chap. MNL
DL 54908. (Kallay cs. It. 1400-586.)

Ego Stephanus de Chap onera et quelibet gravamina Ladislai et Augustini fratrum
meorum ad subnotatam fassionem super me assumpmens pro quibusdam necessita-
tibus ad presens urgentibus recognosco et fateor ab egregio Stephano de Lonya cen-
tum et quinquaginta florenos auri ducatos mutuo accomodasse et recepisse tali ob-
ligavimus vinculo interserto mediante, quod si ad festum nativitatis Beati lohannis
Baptiste proxime venturum'! eosdem centum et quinquaginta florenos auri ducatos
reddere et restituere non valerem, protunc iamfatum Stephanum de predicta Lonya
in dominium molendini mei, in fluvio Bodrog in facie possessionis Parno vocate
currente harum vigoribus intromitti et, quousque premissos centum et quinquaginta
ducatos in auro reddere et restituere valebo eidem quoad plenum ipsum in dominio
eiusdem molendini propriis meis expensis conservare contra quoslibet impetitores
tenear expedire testimonio mediante. Datum in Ezzen, in dominica Exurge, anno
Domini M™ CCCC™ XXXV etc.

11435, jan. 24.

1440. junius 28.

Kalloi Lokos Janos kotelezi magat, hogy a Lonyai Istvantol kolcson vett 32 arany-
forintot szeptember 14-ig visszafizeti, amennyiben nem tenné, Istvan elfoglalhatja
Székely vagy Laskod nevii birtokat az sszeg kiegyenlitéséig.
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A Kalloi Lokos Janos részére 1451-ben késziilt masolat egy — jobb sarkan hianyos — papirlap
masodik oldalan harmadikként lemasolva, élén: Copia littere obligatorie Iohannis Lewkes de Kallo.
MNL DL 54908. (Kallay cs. 1t. 1400-586.)

Nos Iohannes Lewkes de Kallo damus pro memoria, quod nos quadam neces-
sitate compulsus a nobili et egregio Stephano de Lonya triginta duos florenos auri
mutuo accepisse, quos eidem in festo Sancte Crucis nunc proxime venturo' solvere
assumpsimus, immo assummimus presentium per vigorem tali vinculo et condici-
one inserto, quod si termino in prefixo dictos triginta duos florenos auri prescripto
Stephano de Lonya solvere seu restituere non possemus aut non curaremus, extunc
idem Stephanus totalem portionem nostram possessionariam in possessione Ze-
kel aut Laskod vigore presentium occupandi aut introeundi habeat facultatem et
tamdiu, quousque ipsi Stephano satisfecerimus, tenendi, utendi habeat facultatem.
Assummimus etiam eundem Stephanum de Lonya contra quoslibet impetitores in
dictis portionibus possessionariis conservare propriis nostris laboribus et expensis,
ad quod nos obligamus litteris nostris mediante sigillo nostro emanatis. Datum feria
tertia proxima ante festum Beatorum Petri et Pauli apostolorum, anno Domini Mmo
quadringentesimo quadragesimo.

1'1440. szept. 14.

3
1448. szeptember 8., Namény
Lonyai Istvan a jelenlegi torok elleni hadjaratra indulvan javairdl és kintlevoségei-
rol végrendelkezik, daltalanos orokosének atyafiat, Naményi Miklost megtéve.

A Kalloi Lokos Janos részére 1451-ben késziilt masolat egy — jobb sarkan hianyos — papirlap
masodik oldalan els6ként lemasolva, élén: Copia littere testamentalis condam Stephani de Lonya.
MNL DL 54908. (Kallay cs. 1t. 1400-586.)

Ego Stephanus de Lonya in progressu exercitus presentis contra Turcos insta-
urati, in festo nativitatis Beate Marie virginis gloriose in anno Domini millesimo
quadringentesimo quadragesimo octavo, in possessione nostra Nomyn vocata, co-
ram discretis dominis Andrea plebanus de dicta Namyn ac Stephano capellano ei-
usdem, Paulo plebano de Wythka necnon nobili Ladislao de dicta Lonya fratre, ac
Sebastiano et Elya dictis Feyzes, Petro Thalaz, altera Petro Feyerwary, Fabiano
sartore, cantore Herman dictis et Ladislao litterato, iobagionibus in dicta Nomyn
commorantibus, tale feci testamentum et testamentariam dispositionem, quod si
voluntate Dei in exercitu prefato persone mee periclitari contingitur, extunc om-
nia bona solus nobilis Nicolaus filius Stanislai de dicta Nomyn, frater meus tam
mobilia, quam immobilia, videlicet clenodia domorum, argenteria ac vestimenta,
equatias, oves, boves et vaccas, item scrophas, pecudes et pecora et alia omnia et
nemo alius pro salute anime nostre disponere debeat atque possit. Dispono etiam
testamentaliter, quod omnia debita, quibus michi tenentur, modo infrascriptis sol-
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vere, ut dictus Nicolaus de Nomyn, frater meus ab eisdem recipere valeat et modo,
quo supra, pro salute anime mee dispenset: item Petrus Parvus, Benedictus Chor in
Kemeche commorantes tenentur XXXIII florenos auri, pro quibus Blasius ibidem
commorans fideiussor est; item condam egregius Stephanus de Chap tenetur flo-
renos auri centum et quinquaginta, lohannes filius Lewkes de Kallo florenos auri
quadraginta, relicta Brictii de Theth florenos auri XVIII, Iohannes litteratus civis
de Nempty florenos auri centum et quinquaginta, Iohannes de Chahol florenos auri
sex, quidem Silvester florenos auri XXXII; item Franciscus carnifex, Thomas Mag-
nus, Michael Doma, Petrus Zakach in possessione Essen commorantes florenos auri
XXXII, Geogius Zantho in Epperies residens florenos auri II, Moises de Davidhaza
florenos auri XXV, Polya frater eiusdem Moysi, cuius bona in ipsum sunt redac-
ta, tenetur florenos auri XV pro*** una lorica deportata per eundem; item Albertus
Poka in Zaptha, familiaris Georgii de Athya commorans florenos auri quadraginta
tenentur, quos quidem omnia premissa mea debita dicto Nicolao de Nomyn fratri
recapiendos et reoptinendos sic, videlicet quo, ut supra, periclitarer, commisi et co-
mitto per eundem pro salute anime celebrandos. Testimonio presentium litterarum
sigillo meo proprio consignatarum mediante. Datum die, anno et loco in prescriptis
presentibus prefatis et aliis quampluribus.

4
1450. januar 8., Karasz

Balint karaszi és Istvan ajaki plébanos, Istvan kisvardai esperes jelentése Pasztoi
Lukacs egri kanonokhoz és vikariushoz. Levele értelmében januar 8-an kimentek
Karasz birtokra, ahova megidézték Naményi Miklos tanuit, akik Miklos személyes,
illetve (Csapi Istvan dzvegye)*** Borbadla asszony nevében embere, Gergely jelenlé-
tében eskii alatt tanuvallatast tartottak. E szerint Jakab, Lonyai Istvan akkori fami-
liarisa azt vallotta, hogy amikor Istvan a seregbe indult, Dénes naményi biro hadza-
ban valamennyi ingo és ingatlan javat, kiilonosen azt a 150 aranyforintot, amelyet
még Lonyai Istvan adott kdlcson Csapi Istvannak, Mikldsra hagyta végrendeletileg;
Jakab ekkor ott volt és Istvan sajat szajabol hallotta ezt. Komoroi Andrds ugyanezt
vallotta. Demeter lonyai jobbagy azt vallotta, hogy & ott volt Istvan végrendelke-
zésenél, és hallotta, hogy minden vagyonat, kiilonosen a 150 aranyforint kélcson
behajtasat Miklosra hagyta. Dénes biro ugyanazt mondta mint Jakab. Gal benki,
Andras és Fabian vitkai, Matydas naményi, Tamas és Albert kaszonyi jobbdagyok
szintén ugyanezt vallottak. — A hatoldali szentszéki perfeljegyzés szerint a felperest
Gulacsi Pelbart leleszi konventi tigyvédvallo levéllel, az alperest Tamas dedk batori
lakos kozjegyzoi levéllel képviselte, a felperes (nevében tigyvédje) bemutatta a ta-
nuk vallomasat, és lemondott tovabbi tanuk bemutatasarol, és a felek kérték, hogy
nyissak meg és tegyék kozze a tanuk vallomasat és személyét. Az alperesi iigyvéd til-
takozott,! mondvan neki joga van védekezni a taniik személyeivel szemben, és kérte,
hogy adjanak neki masolatot a tanuk vallomasarol és uj hataridot. A biro elrendelte

242 Elotte kihazva: ,,item.”
23V, Zichy IX. 196.
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a masolat kiaddsat és uj idopontot adott Gyorgy-nap (apr. 24.) nyolcaddra. — Zichy
IX. 233. (MNL DL 80969. — Zichy cs. zsélyi lt. 214-C-177.)

! A kiadasban a ,,protestans” helyett ,,pro astacione” all, mint az el6z6 mondat utolsé szava.

5
1450. november 12., Eger
Gatalyi Fiilop egri nagyprépost, kanonok és vikarius korai idépont miatt elhalaszt-
ja a Naményi Miklos, illetve Eszenyi Istvan fia Janos és Kalloi Lokos Miklos fia
Janos kozott folyo pert Andras-nap nyolcadéara.

Papiron, zold viaszba nyomott zaropecsét toredékével. A kiillzeten cimzés: Pro nobilibus lohanne
filio Nicolai Lewkes de Kallo et lohanne filio Stephani de Essen contra nobilem virum Nicolaum de
Nomen ad octavas festi Beati Andree apostoli nunc affuturi ratione prioritatis termini; prorogatoria.

MNL DL 55471. (Kallay cs. It. 1400-648.)

Philippus de Gathal prepositus et canonicus

necnon vicarius ecclesie Agriensis in spiritualibus generalis

Damus pro memoria, quod causam, quam nobilis vir Nicolaus de Nomyn, pro
quo discretus dominus Stephanus presbiter, provisor curie domini Nicolai Bary-
ws prepositi capelle Beate Marie virginis de castro Agriensi, procurator legittimus
cum litteris procuratoriis conventus de Lelez astitit contra nobiles viros lohannem
filium Stephani de Essen et Iohannem filium Nicolai Lewkes de Kallo, pro quibus
assumptor termini comparuit et terminum assumpsit iuxta continentiam aliarum
litterarum nostrarum citatoriarum necnon certorum ecclesiarum plebanorum nost-
rorum in hac parte executorum facte huiusmodi citationis relatoriarum in octavis
festi omnium sanctorum proxime preteriti coram nobis movere habebat, eandem
ratione prioritatis termini ad octavas festi Sancti Andree apostoli' nunc affuturi statu
in eodem duximus prorogandam. Datum Agrie, quinto die octavarum prenotatarum,
anno Domini Mm™ CCCCM L™,

"' Nov. 30.

6
1450. december 11., Eger
Gatalyi Fiilop egri nagyprépost, kanonok és vikarius elhalasztia a Naményi Miklos
és Kalloi Lokds Janos kozott bizonyos adossag miatt folyo pert ujév nyolcadara.

Papiron, a szoveg alatt z6ld viaszba nyomott pecsét darabjaival. A hatoldalon alul: lohannis Lew-
kes (az 6 példanya volt). MNL DL 55473. (Kallay cs. It. 1400-652.)

Nos Philippus de Gathal prepositus et canonicus vicariusque ecclesie Agriensis
in spiritualibus generalis memorie commendamus, quod causam, quam nobilis vir
Nicolaus de Nomyn, pro quo discretus dominus Stephanus presbiter, capellanus
domini Nicolai Baryws prepositi capelle Beate Marie virginis ad latus dicte eccle-
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sie Agriensis constructe procurator legittimus cum litteris procuratoriis conventus
de Lelez astitit contra egregium lohannem filium Nicolai Lewkes de Kallo, pro
quo nobilis Michael de Raad similiter procurator legittimus cum sufficienti publico
procurationis mandato comparuit, iuxta continentiam aliarum litterarum nostrarum
prorogatoriarum in octavis festi Beati Andree apostoli nunc proxime elapsi in fa-
cto cuiusdam certi debiti rationi prioritatis termini coram nobis movere habebat,
eandem per expressionem litis factam ad octavas festi circumcisionis Domini' iam
proxime venturi sub forma plene responsionis duximus prorogandam. Datum Ag-
rie, quinto die octavarum prenotatarum, anno Domini millesimo quadringentesimo
quinquagesimo.

' 1451. jan. 1.

7
1451. januar 12., Eger
Gatalyi Fiilop egri nagyprépost, kanonok és vikarius az tigyvédek kérésére elha-
lasztja a Naményi Miklds és Kalloi Lokds Janos kozott a néhai Lonyai Istvan felé
fennallo és végrendeletileg Miklosra hagyott tartozdsa iigyében folyo pert hamva-
zoszerda (marc. 10.) nyolcadara, egyuttal meghagyja a kaszonyi és az atyai pléba-
nosoknak, hogy tartsanak az iigyben tanuvallatast.

Hianyos papiron, a szoveg alatt z6ld viaszba nyomott pecsét toredékével. MNL DL 55475. (Kal-
lay cs. It. 1400-679.)

Nos Philippus de Gathal prepositus et canonicus ecclesie Agriensis vicariusque
reverendi in Christo patris et domini domini Ladislai de Hedrehwara, Dei et Apos-
tolice sedis gratia episcopi eiusdem ecclesie [Agriensis in] spiritualibus et causarum
auditor generalis memorie commendamus, quod causam, quam [nobilis vi]r Nico-
laus de Nomyn, pro quo Dionisius de eadem procurator legittimus cum litteris pro[-
curatoriis] conventus de Lelez astitit contra nobilem virum Iohannem filium Nicolai
Lewk[es dic]ti de Kallo, pro quo Michael de Rad similiter legittimus procurator
cum sufficientibus procurat[ionis] mandato comparuit, iuxta continentiam aliarum
litterarum nostrarum prorogatoriarum in octavis festi circumcisionis Domini proxi-
me elapsi in facto cuisdam certo debiti, utputa quadraginta floreni auri puri, quibus
dictus Iohannes Lewkes condam Stephano de Lonya' fratri prefati Nicolai actoris
vigore quarundam litterarum obligatarum manu propria ipsius Iohannis Lewkes
scriptarum et sigillo eiusdem consignatarum et coram nobis iudicialem exhibitarum
debitorem obligari asserebatur, et quos idem condam Stephanus de Lonya tempo-
re progressus sui ad exercitum contra sevissimos Turcos, crucis Christi persecuto-
res in anno Domini M™ CCCC™ quadragesimo octo proxime elapso instauratum
prelibato Nicolao actori pro salute anime sue exponendos testamentaliter, uti coram
nobis deducebatur, commisit, coram nobis movere habebat, eandem auditis parti-
um procuratorum propositionibus et responsionibus ad octavas diei cinerum nunc
proximo affuturas sub forma receptionis et examinationis testium pro parte dicti
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actoris super testamento antefati condam Stephani de Lonya producendorum ac
feria quinta proxima post ipsum diem cinerum? in opido Casson coram plebanis de
eadem et de Athya fieri debentibus et ad octavas predictas reportandorum duximus
prorogandam. Datum Agrie, quinto die octavarum prenotatarum, anno Domini M™°
CCCCme L|mo,

! Az eredetiben minden alkalommal tévesen ,,Chap” all. 21451. marc. 11.

8
1451. marcius 11., Kaszony
Sebestyén kaszonyi plébanos jelentése Gatalyi Fiilop egri nagypréposthoz, kano-
nokhoz és vikariushoz a Lonyai Istvan végrendelete tigyében a kdaszonyi Szent Mik-
los-egyhazban tartott tanuvallatasrol.

A Kalloi Lokds Janos részére 1451-ben késziilt masolat egy — jobb sarkan hianyos — papirlap
els6 oldalan, élén: Copie omnium productorum pro parte nobilis Nicolai de Namyn contra nobiles
lohannem filium Stephani de Essen et lohannes(!) filii Nicolai Lewkes dicti de Kallo, et prima copia
attestationum testium etc. MNL DL 54908. (Kallay cs. 1t. 1400-586.)

Venerabili et in temporalibus commendabili et in Deo laudabili viro, domino
Philippo de Gathal, preposito canonicoque et vicario ecclesie Agriensis in spiritua-
libus ac causarum auditori generali, domino et superiori suo metuendo Sebastianus
plebanus de Kasson executor in premissis.!

Venerabilis vir, domine et superior mi metuende, debita obedientia et orationibus
in Domino devotis premissis. Vestra noverit venerabilitas me litteras vestras super
receptione et productione testium pro parte nobilis Nicolai de Nomyn contra et
adversus nobiles lohannem de Essen et alterum lohannem de Kallo confectas et
emanatas ea, qua decuit reverentia, recepisse, iuxta quarum continentiam volens
mandatis vestris, ut teneor, obtemperare cum ex suscepti clericalis ordinis officio
superioribus semper me oporteat obedire, universos et singulos testes, quos prefa-
tus Nicolaus de Nomyn duxit nominandos ad feriam quintam proximam post diem
cinerum? auctoritate vestra in hac parte michi attributa huc ad opidum Casson citavi
ibique in ecclesia Beati Nicolai confessoris in dicta [Kas]son fundata more con-
sueto super sancta ewangelia iurare facientes universorum attestationes et testimo-
nia super articulis in litteris eiusdem vestre dominationis expressis [...]|andis recepi
et in registro filiali presentibus incluso sigillo meo munito et sigillato eidem vestre
venerabilitati ad octavas diei cinerum suo modo transmittere [c]uravi presentibus
ibidem Michaele plebano de Gelyenes, quem recepi penes me pro cautioni firmiori,
quia plebania de Athya pro nunc vacare dinoscit[ur]. Scriptis in loco et termino
prenotatis, anno Domini millesimo CCCC™ L™,

Registrum super receptione testium pro parte nobilis Nicolai de Nomyn contra et

adversus Iohannem de Essen et alterum Iohannem Lewkes de Kallo conductorum
feria quinta proxima post dierum cinerum? factum
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Item primo Ladislaus de Lonya citatus et iuratus fassus est, quod condam nobilis
Stephanus de eadem Lonya ad scitum ipsius Stephano de Chap centum et quinqua-
ginta florenos auri puri et lohannes Lewkes de Kallo quadraginta florenos auri puri
sub spe restitutionis accomodaverat, qui stricte sepissime predicta debita a prenota-
tis repetivisse, scilicet tamen ipsi ad sepissimas petitiones eiusdem restituere recu-
sassent et ob hoc graviter eisdem indignatus fuisset. Dum autem prenotatus condam
Stephanus de Lonya ad exercitum contra Turcos, crucis Christi emulos iter suum
arripuisset, omnia sua bona et quelibet debita, sed et alias res inpignoratas nobili
Nicolao de Nomyn pro eo, ut pro salute anime sue exponetur, testamentaliter lega-
vit, presentibus ibidem Andrea de Lonya et lohanne de eadem, Gregorio de Darocz,
lacobo Parvo, Demetrio Sclavo et aliis quampluribus illo adiuncto, quod certissime
sciret litteram testamentariam scribi per Thomam de Mada.

Item secundo Andreas de Lonya citatus et iuratus fassus est eodem modo, sicut
Ladislaus de Lonya, quod hic certissime sciret, quod dicti Stephanus de Chap et
lohannes de Kallo cum predictis pecuniis Stephani de dicta Lonya obligarentur
et quod prefatus Stephanus de Lonya universa debita sua et tam prescripta sed et
alia bona ipsius annotato Nicolao de Nomyn testamentaliter legavit coram ipso eo
tempore dum ad bellum transiebat, pro salute anime sue exponentis et cetera fassus
est sicut primus.

Item David de Kerechen fassus est certissime scire annotatos videlicet Stepha-
num de Chap et lohanem de Callo cum predictis debitis Stephano de Lonya de-
bitorie obligari, et de disponendis testamenti eiusdem Stephani de Lonya fassus
est, sicuti primi, sed tamen eo tunc presens non fuit, dum predictum testimonium
legatum fuerit, litteram testamenti dixit scire, quod Thomas de Mada scripsisset.

Item Gregorius de Darocz citatus et iuratus fassus est, quod semel ex voluntate et
transmissione annotati condam Stephani de Lonya erga Stephanum de Chap pro re-
petendis prenotatis debitis ivisset, sed tamen reddere recusavit, super debitis autem
lohannis de dicta Kallo talem veritatem se scire retulit, quod ipse lohannes de Kallo
pro prenotatis debitis ab ipso Stephano de Lonya levatis quandam possessionem
suam Laskod vocatam inpignorasset, quam possessionem pro officio Gregorius fra-
ter suus de eadem Darocz tribus annis possedisset et tandem dictus lohannes de
Kallo pretitulatam possessionem potentialiter occupasset sine restitutione premis-
sorum debitorum; fassus est etiam ex parte testamentarie dispositionis sicut priores.

Item Paulus de Hethe citatus et iuratus fassus est, licet presens non fuerit, dum
predicti centum et quinquaginta floreni auri Stephano de Chap et Iohanni de Kallo
quadraginta floreni fuissent accomodati, sed tamen satis optime sciret predictos flo-
renos auri per Stephanum de Lonya annotatos dominos accomodatos; de testamento
et scriptione registri testamentalis fassus est, veluti priores.

Item Pelbartus de Gulach citatus et iuratus fassus est sicut Paulus de Hethe, illo
insuper adiuncto, quod littere predictorum dominorum super predictis debitis con-
fecte in manibus suis fuerunt et quod nondum restituissent dicta debita.

Item Fabianus sartor citatus et iuratus fassus est, prout dum ipse Stephanus de
Lonya ad bellum ire vellet, ad auditum ipsius Nicolai de Nomyn commisisset immo
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et testamentaliter legasset, quod annotata debita sua a predictis lohanne de Kallo et
Stephano de Chap, quoquomodo posset, reciperet et pro salute anime sue exponeret
et hanc legationem dixit fore in Nomyn, in domo Georgii Urbani presentibus Ladis-
lao et Andrea de Lonya ac Thoma de Mada.

Item Andreas faber citatus et iuratus fassus est, prout premissa debita ipse Stepha-
nus de Lonya, dum iter suum acciperet ad bellum, presente ipso Nicolao de Nomyn
testamentaliter pro salute anime sue exponenti legavit et Thomas de Mada litteras
testamentales confecisset in dicto loco Nomyn vocato.

Item Demetrius Sclavus citatus et iuratus fassus est, quod ipse de [...] eiusdem
Stephani de Lonya domini sui ex commissione eiusdem prefatos florenos 1/2C auri
puri et quadraginta similiter florenos auri puri excepisset et annotatus dominus suus
pretitulatis dominis de Chap et Kallo accomodasset, pro quibusdam florenis quad-
raginta florenis auri puri lohannes de Kallo unam possessionem Laskod vocatam
inpignoraverat, quosquidem florenos universos predicti domini nusquam reddere
curaverunt; de testimento fassus est sicut priores.

Item Gallus Beche citatus et iuratus fassus est, quod Stephanus de Lonya uni-
versa debita sua legasset more testamento Nicolao de Nomyn, illo non pretermisso,
quod ipsum annotatus Stephanus pro repetendis suorum debitorum erga dominos de
Chap et de Kallo transmisset(!) et nunquam abnegassent premissa debita.

Item Mathias citatus et iuratus fassus est, quod Stephanus de Lonya tempore
itineris exercitus sui universa et quelibet debita sua ac res inpignoratas Nicolao
de Nomyn testamentaliter pro refrigerio anime sue exponere legasset, ipso tunc
presente super quamquidem dispositionem testamentariam Thomas de Mada litte-
ras confecisset. Retulit insuper, quod idem Stephanus de Lonya quadam vice erga
Iohannem de Kallo pro debitis suis ipsum transmisset(!).

Item Iohannes Pethew de Lonya citatus et fassus est, quod bene vidit et scit,
quod Stephanus de Lonya annotatis dominis Stephano de Chap I'2C florenos auri et
Iohanni de Kallo quadraginta florenos auri accomodasset et ipsum dominus Stepha-
nus de Lonya sepissime pro repetendis dictis debitis erga dominos annotatos trans-
miserit, sed tamen semper reddere recusarunt. Dixit insuper, quod non tamen predi-
cta debita, sed et alia quelibet debita idem dominus Stephanis de Lonya Nicolao de
Nomyn testamentaliter in dicta Nomyn legavit pro salute sue exponi.

Item lacobus Sclavus de Lonya citatus et iuratus fassus est eo modo per omnia
veluti [ohannes Pethew.

Item Michael Pethew de Lonya citatus et iuratus fassus est predictos dominos
cum predictis pecuniis obligatos remansisse, quos Stephanus de Lonya Nicolao de
Nomyn legavit testamentaliter, licet tunc presens non fuerit, dum testamentum fa-
ctum sit.

Item Stephanus de Boltragh citatus et fassus est isto modo, qualiter predicti do-
mini bene obligantur, quia Stephanus de Lonya, dominus suus quadam vice pro
annotatis [42C florenis auri erga Stephanum de Chap transmiserat. Audivit insuper,
quomodo idem dominus Stephanus de Lonya premissa debita scilicet et possessio-
nes inpignoratas pretitulato Nicolao de Nomyn in dicto loco Nomyn testamentaliter
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pro salute anime sue exponendas legavit, ipso tunc presente et facie ad faciem pre-
dictum dominum suum contemplantem.

Item Ladislaus Zabar de dicta Boltragh citatus et fassus est, prout audivisset a do-
mino suo, quod Stephanus de Chap I'2C florenis auri et [ohannes de Kallo XL flore-
nis auri sibi debitorie obligarentur; ex parte autem testamenti fassus est sicut ceteri.

Item Matheus Herczeg fassus est sicut Ladislaus Zabar.

Item lohannes Brictii fassus est, [quod] bene [scit], quod annotati domini de Chap
et de Kallo annotato domino suo cum predictis florenis [...]liter obli[garentur] et

pluries ipsum pro repetendis suis debitis erga dominos [... ... ... ...] autem testa-
menti fassus est quem ad modum ceteri.

Item Blasius Byro de Lonya citatus et iuratus fassus est, [... ... ... ... ...] trans-
misisse et quod audivisset prenotato lohanni de Kallo XL florenos [... ... ... ... ...]
de Nomyn testamentaliter legare pro refrigerio anime sue expone[n.. ... ... ... ...]

sunt se inscios.

' Az eredetiben a levél cimzése volt. 21451. marc. 11.

1451.
Az egri szentszéki birosagon keletkezett, a perrel kapcsolatos feljegyzések.

A Kalloi Lokds Janos részére 1451-ben késziilt masolat egy — jobb sarkan hianyos — papirlap
masodik oldalanak aljan a szabadon maradt helyre lemasolva. MNL DL 54908. (Kallay cs. 1t. 1400-

586.)

Anno Domini 1451

VI® die octavarum' pro A(ctore) Dionisius de Nomen, pro I(in causam attracto)
Thomas litteratus de Bathor cum instrumentis publicis attestationibus et iuribus per
petitionem actoris productis ipse procurator A(ctoris) renunctiavit ulteriori produc-
tioni [testium] et probationibus. ludex decreta et data copia ipsarum attestationum.
Procurator I(n causam attracti) id petens statu[ere] terminum ad dicendum et exequ-
endum contra dicta et personas testium et iura predicta octavas festi Beati Georgii
martiris, si iuridical..] fuerit, alioquin etc.

V' die octavarum,® procuratores prescripti; prorogamus causam statu in eodem
ad feriam secundam post lohannis ante Portam Latinam.® Item ipsa feria secunda
prorogamus causam lohannis Lewkes statu in eodem ad octavas nativitatis Beati
lohannis Baptiste.*

1'1451. marc. 19. 21451. m4j. 6. 3 1451. m4j. 10. “1451. jun. 24.
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10
1453., Ramocsahaza
Tamas ramocsahazi és Tamas volt ibronyi plébanos, kaplanok Héti Benedek egri ka-
nonokhoz és vikariushoz: parancsa értelmeben felszolitottak Lokos Janost Semjén
birtokan Naményi Miklossal szembeni elégtételadasra, aki késznek mondta magat,
ezért Naményi Miklost megideézték jelenléte elé Janossal szemben Kisasszony-nap

(szept. 8.) nyolcadara.

Papiron, két természetes szinli viaszba nyomott zaropecsét darabjaival. A hatlap tetején perbeli
feljegyzés: per Thomam litteratum de Bathor procuratorem in con/...J; alul: relatoria. MNL DL
55563. (Kallay cs. 1t. 1400-721.)

Honorabili ac egregyo domino, domino Benedicto Hethy canonico et vicario ecc-
lesie Agriensis, domino et superiori nostro plurimum honorando!

Honorabilis vir, domine et superior noster metuende! Noveritis litteras vestras
preceptorias nobis directas personaliter accessimus ad possessionem Semyen
ibique egregium virum Iohannem Lewkes contra nobilem virum Nicolaum de Na-
men amonimus ad satisfactionem, ideo egregius vir lohannes Lewkes obedivit et
concesit littere vestre dominationis necnon nostre amonitionis omni in eadem ple-
nam satisfaciendi cum omni bona sua eidem nobili viro Nicolao de Namen, ideo no-
bilem virum Nicolaum de Namen citavimus ad vestram presentiam contra nobilem
virum Iohannem Lewkes ad octavas nativitatis Marie virginis gloriose.? Scripta in
Ramochahaza, anno Domini M° CCCCe° L™ tertio.

Thomas plebanus de Ramochahaza
necnon Thomas condam plebanus de Ibron,
capellani vestri continui

' A cimzés a hatoldalon. 2 Utdna az ,,anno ... tertio” egyidejiileg kihuzva.

11
1454. marcius 2., Ramocsahaza
Tamas ramocsahazi, Pal apagyi, Janos baktai és Demeter fehértoi plébanosok je-
lentik Héti Benedek kanonjogi doktor egri kanonoknak es vikariusnak, hogy Na-
ményi Miklost megideézték Kalloi Lokos Janos ellenében hamvazoszerda (marc. 6.)
nyolcadéra a jelenléte elé.

Elhalvanyult irasu papiron, két természetes szinl viaszba nyomott zaropecsét darabjaival és ket-
tének a nyomaval. A hatoldalan keresztben szentszéki perfeljegyzés: V*° die octavarum cinerum?!
sunt producta per Thomam litteratum de Bathor procurator A(ctoris) presente Francisco litterato

procuratore In (causam attracti), que tenebatur universa sua iura, qua [..] super agravatis produ-
cere, quibusquidem sic inductis. MNL DL 55568. (Kallay cs. 1t. 1400-752.)

Venerabili viro, domino Benedicto de Hethy decretorum doctori, canonico et vi-

cario ecclesie Agriensis necnon in spiritualibus causarum auditori generali, domino
ipsorum honorando?
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Orationum suffragia devotarum. Venerabilis vir, domine noster honorande! Licet
tamen mediantibus litterarum vestrarum pro partibus egregiorum nobilium, videli-
cet lohannis Lewkes de Kallo ab una, parte vero ab altera Nicolai de Nomen, in
quibus litteris vidimus contineri nosque litteras vestras honore et reverentia, quibus
decuit, recepimus pro aleganda citationis peremptorie in hiis scriptis, qua tandem
suspensa executione, in quibus aliud habere nolentes, itaque nos® ad egregium Ni-
colaum de Nomen personaliter accessimus ipsumque ad exhibenda universa iura
sua et acta super universis ac premissis habita, uti in litteris vestre venerabilitatis
continetur, ad octavas cinerum* rationem redditurum super premissa contra pren-
ominatum egregium lohannem Lewkes de Kallo citavimus coram vestra domina-
tione ac venerabilitate comparendum. Scripta in Ramochahaza, sabbato die, in die
ex(!) citationis nostre et executionis ante diem cinerum, anno Domini M° CCCCL>°
quarto.

Thomas plebanus de Ramachahaza,
Paulus de Apagh, lohannes de Baktha,
Demetrius de Feyrto plebani vestri etc.

11454, marc. 10. 2 A cimzés a kiilzeten. 3 Elétte kihtzva: ,,ad”. 41454, marc. 6.

12
1454, janius 23.
A leleszi konvent emlékezetiil adja, hogy Naményi SzaniszIlo fia Miklos elismerte,
hogy Kalloi Lokos Miklos fia Janos kifizette neki azon 32 aranyforintot, amellyel
Lonyai Istvannak tartozott és amelyet 6 megorokélt Istvantol.

Papiron, hatlapjan természetes szinli viaszba nyomott pecséttel. MNL DL 55574. (Kallay cs. lt.
1400-750.)

Nos Blasius prepositus et conventus ecclesie Sancte Crucis de Lelez memorie
commendamus, quod Nicolao filio Stanislai de Nomyn onera et qulibet gravamina
Stephani filii ac universorum fratrum suorum, quorum infrascriptum tangere dinos-
ceretur negotium, si iidem temporis in eventu confessioni subnotande contradicere
aut eandem quoquomodo infringere seu retractare attemptarent, per omnia super
se recipiente coram nobis personaliter constituto per eundem Nicolaum confessum
extitit nostri in presentia pariter et relatum, quod quia egregius Iohannes Lewkes
de Kallo sibi super triginta duobus florenis auri puri, quibus idem Iohannes Lewkes
propriis suis litteris obligatoriis mediante condam Stephano de dicta Lonya, frat-
11 suo debitorie fuisset obligatus, iidemque triginta duo floreni auri in ipsum iure
successorio essent devoluti, congruam, plenam ac omnimodam satisfactionem im-
pendisset. Ideo ipse prefatum Iohannem Lewkes de Kallo super premissis triginta
duobus florenis auri puri cassatis et carere commissis prescriptis litteris suis obliga-
toriis reddidisset et commisisset, immo coram nobis reddidit et commisit quitum et
expeditum ac per omnia absolutum atque satisfactum vigore presentium mediante.
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Datum die Dominica proxima ante festum nativitatis Beati lohannis Baptiste, anno
Domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo quarto.

I
1518. december 25., [Namény]|
Lonyai Janos javairél végrendelkezik.

Restauralt, lyukas papiron, a szoveg alatt gytirlispecsét darabjaval. MNL DL 84635. (Lonyay cs.
It. AG 30-91.)

In nomine Domini, amen. Nos egregius Johannes de Lony|[a], licet eger corpore,
mente tamen per omnia sanus, coram egregiis dominis Ladislao de Lonya, Francis-
co de Zakol et generosa domina Iustina, consortis Ladislai de Lonya, consorte nost-
ra Dorothea ac honorabili Anthonio plebano de Namen, tale facimus testamentum:
pr[imo] animam meam ad protegendum trino Deo omnipotenti ac genetrici eiusdem
gloriose virginis Marie et omnibus sanctis, corpus vero meum terre ad [s]epellien-
dum. Postremo quatuor famulis nostris pro servitiis eorum, alii ex eis mortuo sunt,
obligamur quatuor florenos, pro quibus legimus heremitis unum vas vini reddere
pro refrigerio animarum suarum; in Bolthrad quatuor vitulos triennium habuimus,
ex eis unum Osvaldo servienti nostro legimus, secundum Matheo Toth pro floreno
I legimus. Tacobo servo obligamur denarios LXXYV, filio suo Benedicto denarios
VIIII, Dorothee denarios XXXIII, quibus legimus solvere debitam; Simoni Beene
legimus florenum I; Georgio famulo ex duobus equis gradariis1 prioribus unum pro
servitiis suis eidem legimus; Benedicto currifero ad festum Sancti Georgii obliga-
mur florenos 12; Matheo pastori porcorum anno suo completo solvatur florenos II;
Francisco Hegedws de Namen legimus duo iugera frugum; Mathie Bwcho pro suo
servitio legimus florenos I'2; possessio Baktha stati in pignore florenos I1/2C minus
florenos II; possessiones vero nostras omnes filii nostri possideant, que sunt divise
cum fratre nostro egregio Ladislao de Lonya; ecclesie Beate Virginis Marie de Na-
men legimus duo iugera frugum; ecclesie Beati [Petri] apostoli de Lonya legimus
tria iugera frugum; Anthonio plebano de Namen unum iugerum frugum; ante autem
funus unum equum de gradariis' viliorem portare debeant; magistro de Lonya pro
suis servitiis obligamur florenos III, pro quibus eidem unum vas vini et medium
dare debeant et vas solvere velit; relicte Georgi Mezw duos boves suos solvere de-
beant; Georgio famulo nostro legimus florenum I; pictarium, quod a domina relicta
lohannis Jakchy accepimus, ex eo unam crucem ad ecclesiam Sancti Petri de Lonya
disponere faciant. Humagium autem Pauli, si accipere possunt, ex eis decem flore-
nis matri sue dare debeant, de residuis vero autem ad alia neccessaria disponere ad
ecclesiam Beati Petri de Lonya faciant. Omnes vero alias res mobiles et immobiles
argenteas et omnes, si contingentes, casu generosa domina Dorothea,? consors nost-
ra divisionem cum filiis nostris conaretur, extunc duas partes filiis nostris, tertiam
vero partem uxori nostre Dorothee legimus. Ulterius ecclesie Sancti Petri de Lonya
silindriis duo millia et quatuor centum obligamur, suos solvere debeant. Gregorio
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Polykh de pretio bovis denarios XLIIII2 solvant, circa refrigorium autem anime
nostre iuxta honorem et salutem videre velitis et dignemini. Executores autem [...
egre]gios Ladislaum de Lonya, Franciscum Zokoly et generosam dominam lusti-
nam, consortem fratris nostri Ladi[slai de L]onya. In cuius rei testimonium firmita-
temque perpetuam nos Anthonius plebanus de Namen litteras nostras sigillo nostro
munitas duximus concedendas. Datum in die natalis Domini nostri Ihesu Christi,
anno Domini 1518.

! Az eredetiben ,,redariis” all. 2 Utana kihtzva: ,,domina” 4ll.
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